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II. ÉVFOLYAM. PEST. 1868.

Elöúxetési ár :
égési évre 20 frt, félévre 10 irt. ne­

gyedévre 5 frt.
Beiktatási dij li-hasábos petit-sor 
1 kr., bélyegdij mindenbeigtatisért 30 kr. 

A „nyllt-tór“-ben 
4-hasibos petit-sor 20 kr.
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Uj előfizetés

.FÜGGETLEN LÁPOK1

további folyamára.
April-juniusi évnegyedre ..5 ft. — kr 
April-szeptemberi félévre 10 
April-decz. :í évnegyedre 15 „ — .. 
Egy hóra..................... I „ TO „

A kiadó-hivatal,
;< korona utcza 18. sz.

Post, april 27.
Míg lapunk szombati száma, csak rövi 

den jelezhető a királyi gyermek keresztelte 
tesét, ma midiin magasztos ünnepély teljes 
részletei előttünk fekszenek : hű visszfényé­
ben adhatjuk nemzeti történelmünk e ra­
gyogó vonását, melyet a királyi jóság s a 
nemzeti kegyelet avattak feledhetien em­
lékké.

Nemzeti lobogók lengedeztek ős Buda 
falain, mely Mátyás korának fényét érezte 
itmosolyogni a századok felhőin a királyi 
csecsemőre s a hazára.

Budavárnak a királyi lakhoz vezető ut- 
c2ája már a déli órákban 15n ellepve a rop 
pant néptömeg által, melynek alaktalan cső 
portozatát két sor katonaság szabályozta. Az 
érkező fogatok, a megállapított programra 
szerént a királyi lak balkapujánál hajtot­
tak be.

Meglepő, nagyszerű volt a fény és pom­
pa. mely a fogatokon és a vendégeken vetél­
kedve ragyogott. Gr. Andrássy Gyula 
miniszterelnök fogata sárga színben pompá­
zott, br. Wenckheim miniszter vörös, 
Majlátb vöröskék, gr. Forgách kék, 
Csekonics grófnő kék, Karácsonyi 
gróf nejével, szinte kék színű fogot, s mind­
egyik hason szinü huszárokkal érkeztek. Ez­
után jöttek a nemes ifjak,s végül a budai 
bandérium koronázási öltözékében, mely a 
palota udvarát foglalta el. Az érkezettek a 
trón terembe léptek, mely ez alkalommal a 
Becsből lehozott díszítményekkel kápolnává 
alakíttatott át. Az ajtó fölött, mely ő Felsége 
a királyné lakosztályaiba vezet, — s mely 
zárva volt, nehéz bársony függött, melynek 
redrii a talapzatig hatottak le. A felállított 
"Itár kép. a bécsi képtár egyik remek példá­
nya, ábrázolva Máriát a gyermek Jézussal s 
a háttérben szent Józseffel.

Az oltár oldalai jobb és balra vörös se­
lyemmel volt elfödve, mely gazdagon arany­
zott szőnyegekben veszett el. Az egyik olda­
lon az izraelitáknak a vöröstengereni átvo­
nulása, a másik oldalon az izraelitáknak a 
pusztában! tartózkodása volt hímezve. Maga 
az oltár gyönyörű virágokkal volt ékítve, az

A FÜGGETLEN LAPOK
TÁRCZÁJA.

A katholika religio viszonya 
a szóló és képző művésze­

tekhez.
ii.

A tények, melyek létrejönnek, emberi 
kézből származnak ugyan, de az ö láthatlan 
működése adja azoknak az összhangzatot. 
Hogy tehát a szépmüvészetek is, mint az ént 
béri tökéletesedés eszközlői, a katholika re- 
iigioban foglalt tanitmányok és eszmék kö­
vetkeztében hátramadást szenvedtek volna, 
°ly állítás, mely mond ugyan némi igazságot, 
de nem oly mértékben, mint azt egyelőre 
gondolnék, oly érv ez, melynek hiányossága 
alaposabb vizsgálat után egyszerre szembe­
tűnő.

Azon jeles szüleményei a szépmüvésze- 
teknek, melyeket a görögök szelleme létre - 
hozott, igaz, bogy a tökéletességnek magas 
•okin állanak. Ezt tagadni annyi lenne, mint 
valamely előítélettől elfogultan, az emberi 
gyarlóság teljes félreismerésével, minden oly 
d°lgot, mely ahhoz nem alkalmazkodik, ro- 
szalni és megvetni. De midőn e remekműve­
ket, meyek a görögöknél akár irodalmi, akár 
művészeti téren létrejöttek, bámuljuk, ne fe­
djük el bámulatunk közepette figyelmeztetni 

magunkat, hogy ezen tökéletes alakokban 
nem csak a görögöket csodáljuk, hanem azok­
ban né"y ezer éves tapasztalatnak s törek 
vésnek virágait látjuk egybehordva, hogy 
azokban a váltás időszaka előtt élő minden 
nemzetek szellemének a velejét (créme) is­
merjük föl egybefoglalva, szóval az egész 
b-kori emberiség lelkűletet szemléljük azok

n volt felállítva ő Felsé 
os a nápolyi királyné gazda

• evangéliumi oldal 
I gük a király
S gon megaranyozott imazsámolya. Ennek háta- 
j mögött a fóherczegek és főherczegnők helye 
j volt, kik valamennyien főudvarmestereikkel 
I jelentek meg. Az oltár másik oldalán két 
I asztal állott 
I ceremóniáié

ennek minden nap.

he reze" Hohenlohe Schillinesfürst

egyik a keresztelés, másik a 
számára. A keresztelési serleg, 

" masszív aranyból közepén a királyi család 
ezimerével emaillirozva, a szentelt olajtartó 
szinte aranyból, a víztartó, melyben a Jor 
dánból hozott viz. állott, s a keresztelési ing, 
mel\ brüszazeli csipkéből aranyosi kokkal 
készült, úgy a Palesztinából hozott viasz- 
gyertya egészítik ki a szertartás szükséges 
kellékéit. Az asztalok mellett közvetlenül 
állott br. Be üst imazsámolya, s e körül s 
háta mögött a jelen voltak csoportosultak.

Következő helyezkedésben csoportosul 
tak a magas vendégek.

A palota- és udvarképes hölgyek úgy. 
mint az udvarképes nemesség, valamint a 
magyar országgyűlés és a Lajtháutuli biro­
dalmi tanács két házának elnökei és küldött­
sége, a pesti egyetem rectora, s a négy facul­
tas dékánjai a kápolnává átalakított nagy 
teremben összegyűltek kijelölt helyeiken ; a 
cs. ktr. udvari főméltoságok, a testőrkapitá- 
nyok, titkos tanácsosok, kamarások és aszta 1- 
nokok pedig a két előteremben 
alsó várnégyszög felé esnek , gyülekeztek 
össze; mindannyian teljes díszben, a nagy

öltözeK kül seérdemrendek szalagjaival az 
jén, a nők gazdag ruhákban.

A Budapesten levő érsekek , püspökök 
és infulás apátok, kik a pontificáló herczeg 
prímásnak assistáltak, az oltár két oldalán 
foglaltak helyet.

A tábornoki kar és a helyőrségi törzs­
tisztek végre a felső várnégyszög felé eső 
második előteremben összegyűlve, itt a nagy­
terembe vonulás alkalmával tiszteikedtek, s 
aztán a menethez csatlakoztak.

GyöngyörU, festői kép, arezokon az öröm 
s lelkesedés tűsével !

Az egyházi menet a tisztelet nagy hatá­
sát keltette a jelenlevőkben,

Miután az előkészületek Így megtörténtek 
volna, a es. kir. első főudvarmester je­
lenté ő Felségének a keresztelési szertartás 
kezdetét.

O Felsége a király, a nápolyi királyné 
ő Felségével, Károly Lajos, Lajos Victor, 
Ferdinand toskánai nagyherczeg, Albrecht, 
Vilmos, Leopold fő herczeg ő fenségükkel, s ő 
Felsége a királyné főudvarmesternőjével Kö~ 
nigsegg grófnéval, ki az újszülött gyermeket 
egy pompás párnán vitte, s a királyi gyér 
mek számára rendelt női szolga-személyzet­
tel együtt előjöttek ő Felsége a királyné belső 
lakosztályából.

E lakosztályból kilépve , a vánkoson 
fekvő gyermeket a es. kir. első fő udvar­

mester , 
vette át.

xX. főudvarmesterhez két oldalt, kétes.; 
k. kamarás, herczeg Windischgriitz Ágoston 
és herezeg Odescalohi Viktor csatlakozott,! 
egy-egy végét a párnának megfogván Követte j 
őket egy cs. k. terem komornyik, netalán 
szükséges szolgálatuk megtételére.

Erre a menet, még pedig a nagyterem 
első szobájától kezdve, a férfi udvari személy -! 
zet vezetése alatt, az egész lakosztályon ke­
resztül a nagy terembe vonult.

A menet rendje a következő volt 
Két udvari hadi Írnok, 
apródok,
egy kamrai hadi Írnok, 
az asztalnokok, 
a kamarások,
a ti tu os tanácsosok, köztük a cs. kir, kan - 

jczellár b. Be üst, a magyar kir. miniszterek s 
ja Lajthán túli miniszterelnök berezeg Auers ;
' peg.

ó cs. k. fenségük, saját udvarmestereik 
kíséretében,

ö cs. kir. Apostoli Felsége, kinek kísé­
retét

a es. k. főkamarás, er. Crenueville tábor- 
.szernagy,

a testőr-kapitányok, gr. Haller és gr. 
melyek az Grtinne tábornok s

a fühadsegéd gr. Bellegarde vezérőrnagy 
képezek.

Elől jobbra egy püspök lépdelt az apos­
toli kereszttel.

A es. kir. első főudvarmester a kir. gyer­
mekkel, a két említett cs. kir. kamarás által 
kisérve.

Követték ö Felsége a királynének főud- 
varmesternöje és a női szolgálattevő sze­
mélyzet ;

O Felsége a nápolyi királyné, kit főud- 
varmesternője 8an Caesareo herczegnő kö­
vettek. A belső termekből a nagyteremig két 
apród vitte uszályát, a belső termekben a 
nagyteremben udvarmesternője.

A nagyteremben, hol testőrök a középén 
sorfalat képeztek, a menet feloszlott akképen, 
hogy a pohárnokok a bemeneti ajtóhoz leg­
közelebb, aztán a kamarások, s tovább a tit­
kos tanácsosok állottak fel.

A legmagasb személyek kijelölt helyei- j 
két elfoglalván a Király oldala mellé a püs- í 
pök állott a kereszttel.

Midőn a menet így az oltár felé közele- ; 
dett, a trombiták zenéje, egy ezen alka-! 
lomra Engesser Mátyás ur által szerzett 
gyönyörű indulót játszottak.

Most kezdetét vette a szent szertartás. A 
rituale szokásos kérdéseit Prímás ő Herczeg- 
ségc magyar nyelven intézte a ke­
resztanyához, ki is arra magyar nyelven 
felelt.

Az első főudvarmester a keresztelendő 
kir. gyermekkel a .kerczeg-primáshoz közele­

dett, ki az oltár lépcsőjén segédlettől körül í 
véve állt: o Felsége a nápolyi királyné p 
dig a cs. k. első udvarmester bal oldalán: 
foglal helyet, udvarmesternője odáig követé j 
s uszályát vitte. A prímás felolvasván az 
exorcismnst, a kereszt anyához a rituális kér­
déseket intézte, melyekre ez a szokásos vála­
szokat adá.

Aztán átadatván a királyi gyermek a 
föudvarmesternőnek, Köuigsegg grófnéuak 
ez azt egy asztalra teve s női segélylyei ki- 
pólyázta, mialatt a berczeg-primás megmos 
ván kezét, az óltár előtt a legfelsőbb lépcsőre 
állott.

Az udvarmesternő visszaadván a kir. 
gyermeket a cs, kir. első udvermesternek. ki 
a pontilieans elé lépett,, ő Felsége a nápolyi 
királyné, mint keresztanya balról állva, jobb 
kezének ujjait a gyermek háta alá tartá s 
igy felelt a pontilieans által hozzá intézett 
keresztségi kérdésekre. Ezután végbement a 
keresztelés, melyben az újszülött herczegnő: 
Mária, Mathild, Amália, Valeria neveket kap.

A fenséges főherezegnőre véglii , a 
gyertya átnyujtása előtt, ráölték azon fehér, 
és arany-csikós ruhát, mely a keresztelési 
öltözékhez tartozik. A keresztelés végeztével 
ő Felsége a keresztanya, helyére visszatért. 
O cs. kir. Apóst. Felsége oldala mellett , az 
udvarmesternő Königsegg grófné a mellék- 
asztalra tévé a kir. gyermeket, s itt kivetkőz 
telvén mostani öltözékéből — előbbi gazdag 
ruháját visszakapta.

A mint ez megtörtént, a vánkoson fekvő 
főherczcgnö az első főudvarmester által a két 
kamarás segédlete mellett a belső lakosztály 
bejárataik vitetett, hol őt a főudvarmesternő 
átvette és a belső termekbe vitte.

A belső osztály bejáratáig „két arcier- 
testőr képezte a mellékkiséretet. A női szol­
gaszemélyzet követte őket.

Az első főudvar ;,ester és a két kama­
rás, mihelyt a gyermek ö Felsége a királyné 
lakosztályába hevítetett, visszatértek a te­
rembe.

A királyi gyermek eltávozása után a 
herczegprimás, a ki e közben még egyszer 
megmosta kezeit, megkezdte a Te Deumot, 
mely trombiták és harsonák hangja mellett 
énekeltetett el, miközben hat nemes apród 
viaszfáklyákat tartott.

A dísztéren felállított gyalogzászlóalj a 
Te Deum megkezdésénél háromszoros sortü- 
zet adott.

A Te Deum után, a kiséret férti része so­
rakozott ; a berczeg-primás azonban az infa­
lával és pásztorbottal a király ö Felségéhez 
közeledve megnyitá ajkát, hogy az egyház 
és haza örömérzületét tolmácsolja.

Meghatottság s elragadtatások között 
kisért beszéde igy hangzott:

Cs. kir. Apostoli Felség !
Legkegyelmesebb Urunk!

Ama nagy napok közt, melyek a felsé­
ges Dynastiára s az egész birodalomra, de

A>. eloR-iatésl yénsek 
- a lap kezelését illeti minden tárgyak 
a kiadó- hivatalhoz (EH5 magyar egye­
sületi könyvnyomda. 3 korona-nteza. 18 

sí. a.) intézenáSk.

Bérmeatetleu levelek el nem fo­
gadtatnak.

különösen Magyarországra rövid időközben 
örömet és reményt keltve derültek, a mai 
egyike leend az emlékezetesebbeknek.

És most még zsenge csemetét adott Isten 
Felségednek a mai napon keresztvízre tar­
tott cs. kir. magzatban, ki a századok óta vi 
rágzó ti a b s b u r g II áznak újabb öröme- 
és dicsőségéül fog a legmagasabb Család s 
az uralkodói jogkar alatti népek reményében 
felnőni.

A felséges Uralkodó Háznak tagjaiban 
nyert eme gazdagulása, valamint a leggyen- 
gédebb atyai örömmel árasztja el Felségedet, 
agy bizonyosan a legboldogitőbb érzelmek­
kel tölti el a birodalom minden népeit.

Magyarországot főleg, — mely a 
legbensőbb megindulással szemléli az ujjon- 
szülöttet itt a. Szent István koroná já­
nak árnyékában, hol királyi gyermek 
bölcsője századok óta nem ragyogott, mint 
urömteijes zálogát s újabb megerősitét azon 
szeretet- és bizodalmon alapuló szent frigy­
nek, mely a felséges Uralkodó Házat az 
xXpostoli szent koronához tartozó országok­
kal és népekkel örökre és boidogitóiag köti 
össze.

De a mai napon nyert felavattatása a 
keresztény katholika egyház tagjává, a fő- 
herczegnőt egy szélesebb kiterjedésűé^ még 
hosszabb tartamú országnak Isten országának, 
a legszentebb társadalomnak is egységébe 
vonta —- Igen a lelkeket megszentelő, s a 
valódi boldogság, az erény és isteni érzelmek 
csiráját a halandók keblébe lerakó egyház­
nak is folytonosan újabb gyarapodására van 
szüksége; s váljon kitől várhatná ezt méltób­
ban. mint oly fenséges sarjadéktól, mely az 
ősi dicsőség, hatalom s fejedelmi magasabb 
érzelmek örökségével gazdagítva lép ama pá­
lyára, melyen a sz. Mar g ltok és E r zse­
betek a minden földi nagyságai fényben 
túlragyogó szentség koronáját is ki tudták 
vívni ?

Ily magasztos érzetek közt adja a ke 
resztény kathoiikus egyház a mai napon fel­
avatott fenséges magzatot Felséged kezei­
be vissza, hogy a leggondosabb ápolást, maj­
dan a legbölcsebb oktatót, a legmagasziosabb 
példákat az apostoli királytól, és a 
királynétól nyerve annál biztosabban 
haladhasson ama nagy czél felé, hova őt.eiry 
nagy birodalom népeinek legforróbb óhajtást 
kisérik, s hol Öt mint minden erénynek szi­
veket hóditó példányát már is lélekben elra 
gadtatva szemlélik.

Engedje meg Isten, kinek életet és bol­
dogságot adó hatalmas kezeibe vannak a leg­
nagyobbak ép úgy, mint a legkisebbek sor 
sai letéve, engedje meg, hogy cs. k. Após 
toli Felséged, és a szülői örömökben ősz 
tozó felséges Császárné és Királyné 
dicső magzatuknak ne csak fejlődését kisér 
hessék mindvégig a leggyengédebb atyai és 
anyai gondossággal, hanem a legszebb reme 
nvek teljesedését is megérve, a mondhatlan 
örömet zavartalanul sokáig — sokáig — él­
vezhessék ?

A főpap elhallgatott, s szavaira harsány 
éljenek íiadtak föl a teremben.

Erre ő Felségük felkelve, a kísérettel 
együtt trombita- és harsonaszó mellett távoz 
tak a teremből.

A visszatérés a közönséges rendben tör­
tént, és a kiséret az előbbi utón az alsó négy­
szög oldalán lévő első előszobáig ment, a

ban a görögök keze által a tökély tetőpont- szinte nem tagadhatjuk. Kivel tudatta a gond­
jára vezetve. Azon időszaknak a terményét j viselés abbeli szándékát, hogy az emberi töké- 
tehát, mely i most folyamatban van, mi- : letosedés müvét c tizenkilenczcdik századnál
lyen a kereszténység időszaka, összehason 
litásba tenni azon idő terményével, mely már 
befejeztetését elérte, nem helytelen ugyan, 
csakhogy vigyázatott igényel, nehogy e ha­
sonlítás közben az igazságosság határait át­
lépjük.

Minthogy az ókori népek soroztatában, 
kiknél a miveltségkonolt utolsók voltak a gö­
rögök és rómaiak, tehát az ő nűivöik méltán 
úgy tekinthetők, mint az előbbi ikők és nem­
zetek legjelesebb eszméinek cgybenyujtott 
kifejezései. A kereszténység a megváltás előtti 
időknek még úgy szólván csak felét érte el, 
azau pályafutásnak, melyet az ókor a görö­
gökkel befejezett, még csak közepén van, mi­
ből egyszersmind világos, hogy szellemi nagy ­
szerűségének egész kifejlődésétől is még meg­
lehetősen távol van. Homérosz, kinek művei­
ben a bajdankor szellemi gondolkodásmódja 
egy szóval mindene kifejezte magát, nem szü­
letett a megváltás előtti kor előbbi századai­
ban, csak akkor, midőn a Megváltóban való 
reménység ideje már befejeztetéséhez közel- 
o-ett, a görög művészet és tudomány virágzá­
sát csak akkor látjuk, midőn az emberiség 
életének ez első időszaka már vége felé jáit.
Ki merne gyarló emberi nemünkből az isten 
ség örök végzéseibe ereszkedni s azt állítani, 
hogy jelen korszakunk az emberiség életében 
a netovábbot képezi ? Ki bátorkodnék akár 
állítani, akár tagadni, hogy a megváltás utáni 
időknek a vége felé is nem volna e a Minden 
ható hatalmában egy.lángészt teremteni, Ki­
nek dús lelkülete a kereszténység szellemének 
az ókori Homérosznál még sokkal ragyogóbb 
megdicsöitője lenne? A mit még szemeinkkel jnek^kepe nem ■

nem 
b etjük

tovább vezetni már nem akarja, hogy az 
itt már határpontját érte el, s hogy nem 
nyaltatott e tökéletesedés tervezete inkább az 
egyensúlyra jutás végett még több századra 
is? „Non est vestrum nőssé tempóra, quae 
Pater posuit in sua potestate,“ úgymond az 
Ügyvözitő apostolaihoz. Az emberiség a lé­
leknek és anyagnak csodálatos vegyülete le 
vén, auuak egész élete is e kettős vegyület- 
hez alkalmazottal! halad előre. Kicsinyben 
az összes emberiségnek haladását, épen oly 
módon állítja elénk egyes embernek az élete, 
miként az egyes növény az egész fajnak lé­
nyeges bélyegét magán hordozza. A Szent- 
Háromság egy Isten által teremtett embeii 
lényen, az istenségnek e képmásán mi termé­
szetesebb, mint hogy eredeti kútfejének tu­
lajdonsága, mind önmagában, m;nd élete és 
működésében visszatükröződjék. A háromsze- 
mélyii egy Isten visszfénye, melyet mar Bos- 
suet is találólag ecsetelt, az emberi lélek mű­
ködésében nem kevésbbé ismerhető föl, mint 
az embernek a {tökéletességre való haladása 
ban. A gyermekkornak majdnem egészen az 
anyag közé zárt életét követi a férfikornak 
szellemiebb élete, mint oly időszak, melyben 
az anyag háttérbe szorulásával a szellem 
kezd inkább túlsúlyt gyakorolni, s végre a 
halál után áll be a harmadik fokozat, mint­
egy megdicsöfilt élete a halhatatlan léleknek. 
Az egyes emberi élet e háromszoros idősza­
kának megfelelőleg alakul az összes emberi­
ségnek mint nagy egésznek élete, ugyanazon 
báromas fokozat nem kevésbbé látható az 

[égészen is, mint az egyes részen, az istenség- 
csekélyebb mértékben adja itt 

[értesül önmagát, mint az egyesen. Mert ne-

avval a két szövetségi kinyilatkoztatás meg összegében az egyes elszórt részek egyeteme- 
ismertet bennünket, lehetetlen e folytonos sen mind benne foglaltatnak. Mágának Israel 
haladáson észre nem vennünk az egyes cm népének intézményeiben etulnyomóságot nem 
bér fejlődésevei egészen megegyező hasonló- ' kevésbbé födözzük föl, mint a görögök vagy 
ságot. Ugyanis az emberiség azon kort, mely [rómaiakéban. Azon anyagi jelképek, melyek 
ben az anyagiság a szellem fölött túlnyomó- [e népnél előfordultak, s melyek mind az uj 
lag lép az előtérbe, már a megváltás előtti ; szövetségben beteljesedendő szellemi ese­

ményre vonatkoztak, mi egyebet mutatnak, 
mint az emberiség kiskorúságához alkalmaz­
kodott túlsúlyát az anyagnak a szellem fö 
lőtt. E nézetet nem kevesebb világosságba 
helyezi előttünk még az ó szövetségi sz. köny­
veknek tetemesebb többsége is az uj szövet­
ségiek felett. Minél több ugyanis általános 
tapasztalat szerint a szellem valahol, annál 
kevesebb ott az anyag. Ugyanígy a sz. köny­
vekben is. Az ó szövetségiekben a szellemi 
tökéletesség kisebb mértéke tárul föl előttünk, 
s ugyan ez okért nagyobb anyagi terjedelem 
ben, az uj szövetség sokkal nagyobb szellemi

időszakban leélte, a második kort, melyben az 
anyag uralmát vesztve azt a szellemnek volt 
kénytelen átengedni, a megváltás utáni idők­
ben éli, a tiszta szellemi életet a harmadik 
korban, mely a föltámadással kezdődik, fogja 
élhetni.

Az emberiségnek gyermekkorát a ke­
reszténység előtti idők képezik. Miként a 
gyermekkor túlságosan az anyagi létbe van 
merülve, nem úgy mintha azért teljesen /.el­
lem nélküli lény volna, hanem csak mivel az 
anyagnak van túlsúlya a szellem fölött; ugv 
azon bosszú időnek mely az Ige megtestesü­
lését megelőzte , minden szüleményén, az | tökéletességgel ismertet meg bennünket, ter- 
anyagot látjuk a szellem rovására uralkodói mészetesen kisebb anyagi mérvben. E tulaj- 
tekintélyben. I donság még szélesebb alapon nyugszik a többi

A kitűnő államtiak törvényeiben az iro ! népeknél. A görögöknél az ioni törzshöz tar 
dalinak termékeiben, a szépmüvészetek ké j tozó népek törvényhozói a testnek anyagi ki 
szitményeiben, szóval á nyilvános és magán j fejlesztéséhez kapcsoltak ugyan még némi 
élet minden törekvéseiben az anyagi tökele-! szellemi működést is, de a dórok azt majd 
tességre való hajlandóságra világosan fölfe-: nem teljesen mellőzték, úgy hogy az egye- 
dézhetö. Eunek bővebb megértésére, ha rész dűli czél, melyet törvényeikkel elézni akar
letesebb hagyományoknak birtokában vol 
nánk is a legrégibb országok, mint Babilon 
Ninive stbnek törvényei, irodalma és müve-

tak, a testnek ép kifejlése vala, habár evvel 
lelki hátramaradás volt is öeazeköttetésben. 
A római uralom alattvalói képzésénél szinte

szele felöl, mégis fölösleges lenne mindazok-; nem terjeszti figyelmét annyira a szellem fej- 
nak e sajátságait előhordani azon őzéiből, { lődésére, mint inkább arra, hogy harezhoz 
hogy az ókori nemzetek intézvényein az j szokott fiakat nyerjen tartományaiból, kik ál­
anyagnak a szellem fölötti uralmát észlelkes-j tál világhódító terveit lassankint valósít­
suk, így pedig, miután ezek tudomásunkra hassa
nem jutottak, annál is inkább világos ismere- i Várj? Gellert,
lekre juthatunk c tekintetben a görög és ro-!

o......— , , . .... I Kn.na«rát mint az cKveseu. mwi uv- mai nép müveinek szemléletéből, mert azok-:iük tUug%auMnIk ‘vÍoÁufhatását egészen Lünk történetét figyelemmel kísérve, amint ban, mint valami mennyiségtan! összeadás!



honnan ő Felsége a legmagasb személyekkel 
a királyné ternu-ibe visszavonult A férfi-ki- 
séret további rendelkezésig a fentemlitctt 
előteremben maradt.

A mint az udvar a termet elhagyta, rö­
vid szünet után a hölgyek, a férfi-nemesek, 
az országgyűlés két házának tagjai, valamint 
a tábornoki kar s a törzstisztek a kihallga­
tási termen keresztül a felső várnégyszög 
szöglettermébe menve, ott a kijelölt rendben 
felálltak.

A herczeg-primás, érsekek, püspökök 
és főpapok in longis átöltözve ugyanoda vo­
nultak.

Mindezek rendben lévén, a cs. k. első 
főudvarmester ő Felségének jelentést tett.

Erre ő Felsége, az uralkodóház tagjaival 
együtt, az udvari személyzet férfi részének 
előlépése mellett, az említett terembe ment, 
s ott a jelenlévők szerencsekivánatait fo­
gadta.

A cercle bevégeztével ő Felsége ugyan­
azon módon, mint jött, ismét eltávozott és 
belső lakosztályába visszavonult.

Pest, april -7.
Nem értjük, miféle fogás a „Pesti 

Napló“ kezelésében, hogy a megol­
dást követelő nagy kérdések egyikét 
elérántja vasárnapi számában s meg­
kezd felette egy czikksorozatot ígérő 
fejtegetést, s azután egész héten át 
semmit sem olvasunk arról többet.

Múlt vasárnap a pénzügyi dolgok­
kal állott elő oly pompás rámában, 
hogy meg nem állhattuk, miszerint 
hozzá ne szóljunk. Azóta hallgat erről.

Most „az igazságügyi minisztérium 
codificaló munkálkodásáról“ kezdi meg 
a fejtegetést, melyben a bírósági szer­
vezet körüli javaslat s azoknak indo­
kait magyarázza.

Nem ezélunk ma a felidézett kér­
dés érdeméhez szólni, de igen is azon 
levető benyomásról, melyet reánk az 
indokolás szelleme elleállhatlanul gya­
korol.

Sajnálkozva látjuk, hogy e coditi- 
cáló munkálkodás szelleme érezi s ezt 
ki is mondja, miszerint nem állunk a 
kor feladatainak színvonalán.

Nem mer — igy indokolja a N a p- 
1 ó — a tudomány elöhaladt kívánal­
mainak megfelelő szervezést javaslatba 
hozni, megelégli, ha a fennálló szerve­
zet legfőbb hiányai orvosoltatnak, mert 
a megyei és községi szervezés nehéz, s 
nálunk, ezen a megyékbe annyi­
ra szerelmes fajnál, kétségkiviil 
hosszas vitákat idézne fel sat.

Távol vagyunk minden szándéktól, 
hogy az igazságügy minisztériumnak 
akarjuk felróni ez eljárás félszegségét, 
de igen sajnálatra való dolognak tart­
juk, hogy az organisatió oly kérdései, 
melyek lényegesen befolynak majdnem 
minden többi kérdések megoldásába, 
még ma is oly állapotban látszanak 
lenni, hogy azoknak szőnyegre hoza­
tala iránt sem látszik a kormány tisz­
tában lenni.

A fennebbi indokolás jogosit ennek 
kimondására, mert ha ilyesmit a „P es­
ti Naplódban nem olvasunk, mi állí­
tani nem mérnök, hogy a kormány a me­
gyék és községek rendezése iránt ed­
dig még tisztában nincs.

Vannak kérdések, melyeknek meg­
oldását a dolgok természeténél fogva 
nem utasíthatja el magától a törvényho­
zás a nélkül, hogy az utókor joggal el 
ne mondja, miszerint hivatásának tör­
ténelmi fontosságáról fogalma sem volt.

A kormányra nézve pedig épen a 
törvények által rámért kötelesség gya­
nánt áll ezen kérdések szőnyegre ho­
zatala.

A kormány az 1848-ki törvények 
alapján áll, s előtte első kötelesség az 
ezen törvényekben rászabott feladato­
kat teljésitni.

Az 1848-ki codex 31 törvényezik- 
keiben 20 azaz valamennyi organizáló 
tvényezikk egyröl-egyigideiglenes azon 
világos kikötéssel, hogy a kormány a 
jövö országgyűlésre kimerítő javasla­
tot terjesszen a törvényhozás elibe.

A leglényegesebb t. i. az egész tör­
vényhozás alapja az V-ik törvényezikk, 
mely a választásokat szabályozza, nem 
csak hogy ideiglenes, de világosan 
csak a legközelebbi országgyűlésre 
szóló, jogilag azon túl uem is érvényes.

A megye, a község rendezését egye­
nesen a legközelebbi országgyűlésre 
tűzi ki, igy a városok, jász-kun és haj­
dú kerületek ügyét is.

Miért kerülgeti tehát a kormány e 
kérdésekben a megoldás kezdeménye­
zését ?

Mi nem látunk benne lehetőséget, 
hogy az 1848-ki elveknek megfelelő 
átalakulás történhessék addig, mig az 
ország organisatiójának néhány alap­
kérdései meg nem oldatnak elölegesen.

Mig például a helyhatóságok ren 
dezése meg nem állapitatik, addig le­
hetetlen a legtöbb más kérdésekben 
átható reformok irányát is kijelelni.

Mit tegyen az igazságügyi minisz­
térium az igazságszolgáltatás rendezé 
sével. ha eleve meg állapítva nincs, a 
városoknak és községeknek minő jog­
kör hagyatik meg az igazságszolgálta­
tás terén?

Mit tud a belügy- és pénzügymi­
nisztérium az országos administratió 
költségeire nézve mondani, mig elhatá­
rozva nincs, minő költségvetési joggal 
birándnak a helyhatóságok, s mennyi­
ben terheli a községet saját költsége s 
mi viszonyban áll város vagy község 
vagy megye a közigazgatás országos 
fedezésével?

Lehetséges e, hogy az igazságszol­
gáltatás a megyékben az ország által 
a városban, a község által fedeztessék 
tovább is ?

Lelietséges-e, hogy a közigazgatási 
hivatalnokok járuléka a megyékben az 
országos, a városokban, kerületekben 
a lakosság külön adózásaiból fedez- 
tessékegészeu ?

Nem foly e be lényegesen a köz­
ponti kormány egész szervezetének 
rendszerére azon mérték, mely el lesz 
határozva a helyhatóságok rendezésé­
nél, t. i. minő önálló tehetőséggel bír­
nak a helyhatóságok az országban ? 
Minél fejlettebb a helyhatóság műkö­
dése, minél önállóbb, annál kisebb ap­
parátussal beéri a központi kormány 
és viszont.

Ezer körülményt tudnánk még fel­
sorolni , miből mind inkább kitűnik, 
hogy bizonyos organísatiónalis kérdé­
sek tárgyalása legalább is elsietett és 
idő előtti.

Mi ennélfogva nem bírjuk felfogni 
azon eljárást, hogy a kormány minden 
átalakítási kérdésnél indokul azt hozza 
fel, miszerint még nem foghatunk gyö­
keres reformokhoz s pálezát kell tör­
nünk előre is javaslatunk felett, mert 
hiába a nemzet szerelmes a megyékbe 
s nem tudjuk, mikint fog ott eldőlni a 
megoldás.

Megkezdettük az átalakítási épít­
kezést a tetőn, Isten neki, nem tehet­
tünk máskép, de békés útra vergődve, 
menjünk már most a dolgok logical 
rendén s kezdjük a tető alá az oszlopo­
kat alapjaiból emelni s az alap csak­
ugyan egyik leglényegesebb része a 
helyhatósági rendszer megalakítása.

Vaspályáink pénzügyi szem­
pontból.

ii.
Bármi nagyok legyenek is az előnyök, 

melyek hazánkban a vaspályák terjedése cs 
a szállítás megkönnyítése által meglevő ter­
melés számára Ígérkeznek, a fő-eredmény 
még is lényegesen abban áll, hogy oly for­
galmat teremt s állít cin, mely vaspályák 
nélkül lehetetlen lenne. Töméntelen anyag 
hever az országban, kivált észak keleti nagy 
vonalán, melyet tengelyen vagy bizontalan s 
gyakran fennakadó vizi utón szállítani nem 
lehet s ezért hasznosítása vagy értékesítése a 
koczkáztatások vagy sikervesztett kísérletek 
miatt, elmarad.

Magokra a termelőkre nézve a vaspályák 
végetlenül kiterjesztik a piaezokat, mind ter­
ményeik elárusitására mind azon forrásokra 
nézve, honnan fokozott szükségleteiket kielé­
gíthetik ; a vaspályák távolabb vidékek ver­
seny-képességét állítják elő, eszközük a tő­
keáramlást az átszelt vidékekre, s a terme­
lést és forgalmat uj tájakra viszik. De azáltal, 
hogy a termelést és forgalmat tetemesen 
emelik, szükségkép élénkebb tevékenységet 
is teremtenek s népességet is vonnak ma­
gukhoz-

Mert hol a vaspályák az odaszállitást 
és elvitelt megkönnyitik, szükségkép oda 
vonják az ingó tőkét és munka-erőt is a tá­
volból, hogy az ottani talajban rejlő és nyugvó 
tőkével szövetkezve, uj értékeket állítsanak 
elő. De midőn ez történik, s a vaspályák 
mentében növekedik a tőke és munka erő, ez 
nem történhetik vidékek hátránya nélkül, 
honnan ezen erő átszállóit.

Nem lehet ennélfogva felednünk a vas­
pályák azon hatását is, hogy midőn egy he 
lyen a tőke és népesség gyarapodására ha­
talmasan befolynak, s ez által a földbecs 
emelésére tetemesen hatnak, a jólét feltételeit 
egyszersmind át is helyezik egy helyről a 
másikra.

Az osztó igazság követeli ennélfogva a 
törvényhozástól, hogy figyelmét az egész or­
szágra kiterjessze s a sulyegyen megzavaro­
dott rendét az által állítsa helyre, hogy a 
már létező vagy kiépítendő vaspályák érint­
kezési körén kívül eső vidékek érdekeit is 
számba véve, oltalmát kiterjessze azokra is, 
és jogosult mozgalmaktól gyámolitó pártfo­
gását ne vonja meg.

A másik megjegyzés, mit e helyen el­
hallgatni nem akartunk, a vaspályák elszám­
lált hatásainak feltételeit illeti :

A pálya-közlekedések főfeladata a szál­
lítások olcsóságát előállítani, és ezen 
feltétel, seholsem döntőbb befolyású, mint 
hazánkban, melynek egész forgalmát nyers 
termények képezik. Általános és jogosult a

panasz, miszerint épen hazánkban az ársza­
bályzat felette magas a vaspályákon. .

Mi még ehhez hozzá adjuk, miszerint a 
magasság mellett még egészen egyenlőtlen is 
nemcsak a különböző szakaszain is változó 
ugyanazon szállítmányra nézve is. Atalában 
merjük állítani, hogy abnormisabb pálya- 
árszabályzat nincs, mint nálunk.

A vaspályák árszabályzata az ország 
belsejére nézve épen azon szerepet viszi, 
miut országok közt a vámszabályzat, t. i. 
eldönti különböző vidékek egymással! ver­
seny-képessegét.

Mennyi gondot fordít az állam más or­
szágokkal szemben a vámszabályzati alku­
dozásokra, hogy termelésének kivitelében 
más népek felett ne nyomassék, sőt ha lehet, 
előnyöket nyerjen, mig itt benn az országban 
a pályák árszabályzatában a legnagyobb 
aránytalanságok állnak fenu, és tiiretnek.

Igen messze vezetné fejtegetéseinket 
részletekbe bocsátkozni a fennálló árszabály­
zat helytelen voltának kimutatására, anuyit 
mindenesetre itt sem mellőzhettünk érinteni, 
miszerint nálunk a vaspályák egész, becse az 
országra nézve azon fordul meg, mennyire 
képesek terményeink versenyét a külfölddel, 
különösen a fennebb kifejtett alduuai és dél­
oroszországi áramlással kiegyenlíteni.

Ezt azért is kelle felemlítenünk, hogy 
miután a világkereskedelmi átvonulás lehe­
tőségét fejtegettük, kimondhassuk, miszerint 
a közdekedés természetes közelségét, mely 
hazánknak kedvez, az árszabályzat drága 
sága miuden előnyeitől megfoszthatja.

Ez irányban nem lehet eléggé két mo­
mentumot figyelembe ajánlani :

Egyik a kiállítás lehető olcsósága, mi­
nek indokolását bővebben fejtegetni sem 
szükséges.

Másik az apró társulatok működésének 
gondos kikerülése.

A vaspálya fejlődéseknél, oly országban 
kivált miut, a mienk, hol versenyről most még 
szó sem lehet, nincs nagyobb csapás, mint az 
apró társulatok keletkezése.

Midőn 20—30 mértföidnyi pályának 
majdnem annyi központi felszerelést, és hi­
vatalnoki armatúrát kell fenntartani , mint 
nagy téren tizlekedő pályáknak, ez kénysze- 
riileg annyira drágává teszi a forgalmat, hogy 
vagy az áruszállítás olcsósága, vagy a ka- 
matbiztositás állampénze esik áldozatul.

Mindezek elengedhetlen szabály gya­
nánt követelik, hogy a kormány, hol csak 
lehet, az apró társulatok működését meg ne 
engedje.

E részben nem igen lehet a mérföldek 
számát illetőleg szabályt felállítani, annyi 
bizonyos, hogy oly országban, minő a mienk, 
hol az emporialis helyek nagy távolságban 
feküsznek egymáshoz, egy-egy társaságnál 
alig lehetne a minimumot 100 mérföldnél 
alább szabni. Pest Becshez 37 mf. Debreczen 
30 mf. Ily viszonyok közt kurta pályákra 
alakuló társaságoknak nincs tere.

Á hazai görög katli. magyarok 
népgyülése

llajdu-Doroghon april 16-án.
Folyó hó 16-ára Hajdu-Dorogh város kö­

zönsége a magyar gör. kathoükusokat egy­
behívta, a gör. katli. egyházban máig érvény­
ben levő lyturgiai orosz nyely kiküszöbö­
lése, a hazai magyar nyelvnek egyházi nyel­
vül behozatala és egy magyar görög katli. 
püspökség felállítása czéljából tanácskozandó. 
— Ezen felhívás nem is hangzott el siker 
nélkül. A hazai gör. katholikusok több mint 
400 küldött által képviseltették magukat ezen 
értekezleten.

A több ezer embert számitó népgyülés 
délelőtti fél tiz órakor vevő kezdetét. Ezt 
megelőzőleg, helybeli szentegyházban ünne­
pélyes Istentisztelet tartatott, s a vigasztaló 
szentlélek segítsége lekéretett. Megható volt 
látni azon érzelemdus áhítatot, azon vallásos 
szent buzgalmat, mely a nemesen sajgó keb­
lekből feltörve, mindenkinek arczán ült.

A népgyülést t. Farkas Lajos h.-doroghi 
főhadnagy ur egy szívhez szóló, lelkes és 
köztetszéssel fogadott velős beszéddel nyitá 
meg. Többek közt kiemelé, hogy nemcsak 
hazánk területén, de az egész keleti egyház­
ben minden nép saját nyelvén dicsőíti a min­
denek Urát, egyedül mi, gkath magyarok, 
nem gyakoroljuk ezen természetadta jogun­
kat Árpád hazájában. Fél százada már, hogy 
kérelmezzünk ez ügyben illetékes helyeken, 
fájdalom, kérelmeink mindezideig óhajtott 
gyümölcsöt nem hozának!

Már a türelem és várakozás netovább­
jának végső határpontján állunk. Tovább 
várnunk és tűrnünk nem lehet; nem lehet a 
nélkül, hogy vallásilag úgy, mint nemzetisé­
gileg, a végső tönkrejutás szomorú sorsára 
ne jussunk. A felébredett nemzetiségi törek­
vések hullámzó árja, s a félelmesen mutat­
kozó hithidegség terjedő hatalma elől nincs 
más menekvés, mintha számunkra egy gk. 
magyar püspökség alapittatik, s édes magyar 
nyelvünk egyházunkban oltári nyelvvé prae- 
conisáltatik. Mint a felhívásból megértették 
kedves testvérek, ez lenne a gk. magyarok 
mai népgyülésének tárgya. E végből a gyű­
lés vezetésére az elnököt, a toll vitelére pedig 
a jegyzőt kérem megválasztani.

Miután t. Farkas István ur, volt ország­

gyűlési képviselő, ki ez ügynek már a negy-j 
venes évektől legbuzgóbb apostola volt, haj 
lőtt kora. s ezzel együtt járó gyöngeségc 
miatt az elnökséget el nem fogadhatta, el­
nöknek Farkas Lajos főhadnagy ur, jegyző 
nek Szilvássy István, Csanádmegye ékes 
tollú főjegyzője megválasztatván, a minden 
oldalról kifejlett élénk tanácskozás folytán 
egyhangúlag elhatároztatott egy gk. magyar 
püspökség megalapításának és édes magyar 
nyelvünk oltári nyelvvé praeconisáltatásának 
kérvényezése; mi végett ő Felségéhez, urunk 
és apostoli királyunkhoz, az országos kép­
viselőház és a kormányhoz, a íőmagasságu 
herezeg prímás és a munkácsmegyei püspök 
ő méltóságához alázatos kérvények lesznek 
egy több tagú küldöttség által személyesen 
benyújtandók.

A megyék, királyi városok és törvény- 
hatóságok pedig felkéretnek, miszerint szent 
és igaz ügyünket a hongytilésen képviselőik 
által pártolni, s ekkép természeti és egyházi 
jogunk érvényre emelésének kieszközlésében 
nekünk hathatós segédkezet nyújtani szíves­
kedjenek. A további ügyvitelre a gyűlés ke­
beléből egy számos tagú bizottmány válasz­
tatván, s ugyanerre a h.-doroghi egyháztanács 
is felkéretvén, ezzel a gyűlés a drága haza 
lelkes éltetésével szétoszlott.

Következett a diszlakoma, melyet a ne­
mes város adott, s melyre a községek küldőt
tei, a város értelmisége és képviselői, mintegy 
300-an — megjelenvén, a debreczeni Boka 
Samu jeles zenéje melett kivilágos kivirrad- 
tig a legkedélyesebben mulattunk.

Törvényszéki csarnok.
Ebergényi Julin elleni hünper rövid 

tényálladéka.
I.

Miután miuden nagyobb lap bővebben 
foglalkozik ezen annyin, feltűnő üggyel és 
amint látszik, feszült figyelemmel is kiséri 
azt az olvasó közönség, előre bocsátva azt, 
hogy egy előkelő vagy bár minő magyar 
családbeli hölgy ellen is vajha sehol, de leg­
kevésbé külföldön ily szomorú és liomá- 
lyositó eset soha magát elő ne adta volna s 
ha már általános fájdalmunkra a megesett 
dolgot meg nem történté tenni többé nem le­
het, bár legalább annyira nyilvánossá a kül­
föld előtti pirulásra is ki ne tétetett volna — 
a többi lapok után, hogy olvasóink legalább 
hitelesen, ha bár rövidebben is, értesülve le­
gyenek, mi is közöljük.

Hogy könnyebben lehessen megérteni, 
mennyire van E. J. vádlottnő a bűntény álla- 
déki körülményeivel egybefiizve, elölegesen 
kell tudni a következőket:

Chorinszky Maliid grófné, ki 1833. máj. 
16 áu született Münchenben, Ruof Vilmos 
kereskedő leánya s I860 óta Chorinszky 
Gusztáv gróf főhadnagy neje, néhány éve 
férjétől tényleg el volt válva. 1864-ben ipája 
Chorinszky Gusztáv gr. Alsó-Ausztria hely 
tartója házábau talált szives fogadtatásra cs 
mint a családnak tagja a lehető legnagyobb 
tisztelettel s szeretettel illettetett. - Midőn 
férje 1866-ban a königgrätzi csatából megse­
besülve Bécsbe jött, ő eltávozott a grófi ház 
tói, férjével való egyenetlensége miatt. A 
helytartó esaládja vele mindazonáltal folyto­
nos levelezésben állott és ipája liavonkint 
50—80 forintot küldött neki és barátságát 
más tekintetben is nem egyszer kimutatta.

A Chorinsky család c viseletével a fia­
tal grófné irányában, a legkirívóbb ellentét­
ben állott férje viseleté, mi már azon körül­
ményből is kitűnik, hogy a nőnek el keile 
hagynia a grófi házat, nehogy férje meglássa 
őt. — Ez utóbbi, midőn Bécsbe jött, először 
vendégfogadóba szállt, mig neje eltávozott 
az atyai háztól. Távollétc első idejét Chorins­
ky Maliid grófné Augsburg és Ulmban töltő. 
1866. 1 hónapig Merke J. müncheni szabónál 
tartózkodott, 1866. szeptembertől 1867. má­
jusig Lehmann Reginánál, egy nagy keres­
kedő nejénél volt szálláson. Ez idő alatt 
szüllt, Mikolic Fül. Albert tanulóval kezdett 
szerelmi viszonyából eredt fiúgyermeket, kit 
Ziska Máriának adott át ápolás végett. —Ez 
időtől fogva betegeskedvén Chorinsky M. 
grófné 1867. májustól septemberig Kirchberg 
ben élt, Reichenhall mellet, 1868. okt. 4-től 
fogva pedig Münchenben.

Csendes visszavonultságban élt, senki­
vel sem közlekedett, néha leveleket kapott 
Becsből, melyek a havi pénzzel mindig poste 
restante érkeztek. 1867. nov. 21 én d. e. 4 
órakor egy nő jelent meg nála, kivel estve 
'/27 órakor a részvényszinházba szándékozott 
kocsizni. — Hartman Erzsébet, kinél a grófné 
lakott, az idegen nő kívánatéra bérkocsiért 
küldetett, de mire a bérkocsival visszajött, 
zárva találta a szobát, a kulcsot pedig le 
huzva; a szobában minden csendes és zajta­
lan vala. Jóllehet az idegen hölgy, midőn 
Hartmann asszonyt elküldő, felindultnak lát­
szott és azon gyanús kérdést tévé, hogy meg 
van-e világítva a lépcső. Hartmann asszony 
még sem gyanított roszat és nem is törődött 
tovább a nő oly rögtöni eltávozásával, azt 
hívén, hogy ez, megunva^a várakozást, gya­
log indult el a színházba. Csak szombaton 
tűnt fel neki Chorinsky grófué oly gyors el 
tűnése cs midőn este az általa tett jelentés 
folytán a grófné lakása erőszakkal kinyitta­
tott, a grófné élettelenül találtatott a földön 
fekve az asztal és kerevet között.

A hullán látható foltok és a földet bo­
rító vér azt engedik következtetnünk, hogy 
a tetem hosszasabb ideig feküdhetett igy. Ä 
szobában továbbá a következők észlelteitek : 
Az asztal be volt terítve, rajta egy seres kan­
csó állott valami barna folyadékkal, egy pa- 
laczk rkummal, 3 ivópohár, egy kosár alma, 
3 tányér kenyér és süteménynyel. Továbbá
tej, 1 czukorszelencze, egy theakanna, sodar, 
kolbász, egy findzsa, valószínűleg a tliea szá­
mára, mindez az asztal baloldalára helyezve, 
hol Hartmann asszony nyilatkozata szerint 
az idegen hölgy ült. A findzsa csak félig volt 
tele theával tej nélkül. Egy másik findzsa 
az asztal jobb oldali részére volt helyezve ,

hol Chorinsky grófné ült volt A findzsa tar 
talminak mintegy része már ki vofi
ürítve, e findzsában már a tejnek nyomai is 
láthatók valáuak. Az egész berendezés arra 
mutatott, hogy Chorinsky Maliid grófnő 1867 
év november 21-én háziasszonya, Hartmann 
Erzsébet, rövid távolléte alatt, az idegen 
hölgy jelenlétében hirtelen halt meg miután 
Struwe Fül. K. szomszédiaké, esteli 1 ,6 óra 
tájban a grófnő szobájában élénk társalgást 
hallott, mely a mennyire kiveheté, fényképek 
és római ismerésükről folyt. 6 és 8 óra kö­
zött hallá, amint valaki az ajtót erősen be 
csapta és a grófnő szobájában e pillanattól 
fogva a legnagyobb csend uralkodott.

Mikolics Albert szerint a grófnőnek ér­
tékpapírjai nem voltak, egyik szekr ényének 
felső osztályában néhány darab értékes ék- 
szert s 2ö" frtnyi készpénzt találtak, mely 
összeg a grófnő körülményeinek teljesen 
megfelel. Továbbá egy osztrák aranyat és a 
holttetemen egy arany női órát.

Tehát a holtan talált Chorinszky grófné 
vagyonából mi sem hiányzott, s igy nem lehet 
föltenni, hogy e gyilkosság, rablási szándék 
ból követtetett volna el. Épen oly kevéssé 
föltehető, hogy a -grófnő önkezével vetett 
volna véget életének, miután szeretője Miko 
lies Albert, gyermeke ápolónője Ziska Mária 
előbbeni háziasszonya Lehmann Regina, en­
nek leánya Seiigraann Jozefa, Seligmann La­
jos, továbbá utolsó háziasszonya Hartmann 
Erzsébet és ennek leánya Francziska, a meg­
boldogultat mindnyájan úgy Írják le, mint 
életvidor nőt s biztosítanak, hogy vagyoni 
állapota a legrendezettebb volt.

A megboldogult apósa, id. Chorinsky 
gróf, alsó ausztriai helytartó, ide vonatkozó­
lag azon véleményét fejezte ki, hogy a meg­
gyilkolt nem volt igen mélyen érző; az életet 
mindig a könnyebb oldaláról tekintette és 
sem szóval sem Írásban, ki nem fejezte azon 
szándékát, mintha erőszakosan akarna véget 
vetni életének.

Az is megjegyzendő, hogy a szobában 
égett gyertyát el kellett oltani, miután az 
nem égett le. Azon szobának ajtaját, mely­
ben mint már említve volt, a holt grófnőt 
megtalálták, kívülről zárták be, s valamint 
ennek, úgy a szekrénynek kulcsa is, továbbá a 
theapélke és a leforrázott thea is eltűnt. E 
tárgyakat bizonyára idegen kéz tulajdonít­
hatta el, nyilván azon szándékból, hogy 
a gyilkosságot eltitkolja és a menekülésre 
időt nyerjen.

II.
A végtárgyalás apr. 22 én kezdetett 

meg a bécsi orsz. bünfenyitö'tvszék előtt. E. 
.1. védője dr. Neuda. Gr. Choriuskié dr. Scha 
bes Münchenből, közvádló Schneidt országos 
tvszéki tanácsos.Több tanú jelen volt, a tárgya 
lást nagy érdekeltséggel kisérte a roppant 
számú hallgatóság. Ebergényi Julia pont 9 óra­
kor kisértetett be szuronyos őrök között ugyan 
azon öltönyben, melyben elfogatott, arczát te­
nyerébe rejti és ingadozva megy a vádlottak 
padjához.

A tárgyalás a vádirat felolvasásával ve­
szi kezdetét, mely a cause celébre tudva levő 
körülményeit elősorolva, constatálja, hogy 
Chorinsky grófné, mint a bonczolásból kitűnt, 
kék savval való megmérgezés által halt meg, 
—• hogy e megmérgezés cyankaüval történt, 
hogy Ebergényiben két tanú ugyanazon nőt 
ismeri fel, ki a grófué halálát megelőzött cs 
tén álnév alatt nála volt, 5 — constatálja to­
vábbá, hogy a grófné halálának e látogatás 
alatt kellett történnie, — hogy Ebergényiuél 
elfogatásakor ugyanazon mérget találták, 
mely a grófné halálát okozá, elősorolja az 
Ebergényi k. a. s a gr. Chorinsky között fenn­
állt benső viszony részleteit, melyek a tettre 
indokul szolgálhattak s mindezek alapján te 
lekesi Ebergényi Juliát a Chorinsky grófnén 
megmérgezés által elkövetett orgyilkosságról 
vádolja.

Vádlott Szécsenben született 24 éves, 
hajadon, s a Jézusról nevezett brünui hölgy - 
alapítvány tisztb. hölgye.

A vallatás 7 órán át tartott ; Ebergényi 
k. a. daczára számos ellenmondásainak foly­
vást meg maradt azon állítása mellett, hogy 
nem d volt a gyilkos Vádlott személyének 
megítélése végett elmondjuk eddigi életének 
főbb mozzanatait :

Ebergényi k. a. atyának akarata elle­
nére 1867-ben elhagyta a szülői házat s Bées 
ben vett lakást keresztanyjánál Skalitz Mal­
vinnál. E lakást azonban később el kedvén 
hagynia, ugyanazon házban külön szobát bé­
relt ki. A bérbeadó — Steinlechner Klára — 
azonban már néhány nap múlva felmondta 
neki a szállást, mivel a kisasszony a nap 
minden részében férfilátogatásokat fogadott, 
sőt a látogatókat még a lépcsőkön is vára 
koztatá. A bécsi rendőrség semmi roszat nem 
tud a kisasszonyról, csak azt, hogy több is­
mert egyéniséggel viszonya volt; Abler b. 
nem tagadja a kisasszonynyali viszonyát. 
Ebergényi Júlia pénzt és ajándékokat is fo­
gadott el tőle.

Úgy látszik, a kisasszony hasonló viszony­
ban állott Skarpa Pál lovaggal is, mert más 
kép nem lehetne felfogni azt, — hogy Skarpa 
úrtól 1866-ban 10—12000 irtot kért s 2400 
frtot tényleg kapott is; s később is, —• midőn 
a brünni nemes hölgyek alapítványába felvé 
tett, a szükségelt 50 aranyat szinte Skarpa 
lovagtól kapta.

Az elnök azon kérdésére, mi czélból ment 
Münchenbe, azt feleié, hogy a grófilét Cho 
rinszkyval kiengesztelni akará.

Elnök: De hisz ön szenvedélyesen sze 
rette a grófot. És mit tett volna, ha kiena- 
gesztelés létrejön ?

Vádlott: Akkor rendkívüli szerelmem 
daczára visszavonultam volna.

Elnök: A grófnénál töltött estéu — 
mint monda —• theáztak. Ki főzte a theát ?

Vádlott. A grófné. Behozta a kannát, 
megtülté vízzel, s ha jól emlékszem, sirt. Erre 
azt moudá, hogy ő nem iszik theát, mert ké­
sőbb a színházba készül, azután monda, hogy 
ideje kocsit hozatni,s én vállalkoztam rá, hogy 
magam hozok koesit, kimentem s megkértem 
a házi asszonyt,hogy hozzon egyet. Mire visz 
szatértem, csengettek s jött Horváth Viki. (Ez 
azon költött személy, erre mindenben hivat­
kozik.) s lehívott. — Lementeni, ott nem 
találtam senkit, kis idő múlva lejött Viky, 
s azt mondá, hogy a grófnőt szólbü-

,iés érte, én felak
í»e.»“”l

jr 1 n ö k : 
Vádlott: A

tbe1:u“nk: Műn, 
Vádlott: Ne 
ylnök mi ve 

_ma£r. E 1 n ö k 
hivatalosan felben
cyan kali volt i
üvegben? > adl 
Vikv monda.

‘Ezután ismét ' 
az elnök és folytan 
a Elnök: TöbJ 
bau. klárisok, kar,, 
tulajdonai valana, 
eltűntek. Levelek 
velei, sőt a grofne
ezekről?

Vádlott, tis 
Elnök: Azt 

rla egY emlék mell 
súgva," milyen pomj 
e utánoznia i \ a d 

Elnök : De M
létezik ?

Vádlott: Xj
Horváth Viky; mon

Most több ell.j 
az elnök, hogy ezt 
szer a gróf azt mo 
testes nő, míg va<i. 
gróf azt állítja, hj 
lőtt tagadja-

Elnök: le
melyet a börtön

E levél felölj 
„évvel vau aláii - 
Mária 1 .herg­
el a gyilkosságot, 
mi viszonyban alitj 
a tett súlya alatt 
kérve, úgy tűnte
Münchenbe vulv : 
Ebergényinek i -I 
viselte, melyet az 
neki küldte voh 4
edényeket a mean

Elnök: O
veiét ?

Vádlót t: 
Elnök:Őt 

ioroást tett ?
Vádlott

zavart.
Elnök: Élj 

vallomásnál jele 
Vádlott: 

megkimélik may 
gok, s féltékeny 

Elnök : Oil 
kenységre.

Vádlott 
Gusztávot boszad 

E 1 n ö k : d 
lasztja a tárgyad

Maid

Természeti
Hogy az a 

várakozásoltna 
zet benne bel 
megfeleljen , 1 
kednie, s nem 
irányról, mely 
domány fáklya 
az ipar és földi 
nek kenyeret, :

Ezen nézi 
bővebben szól 
ágáról, mely le 
haladást tett, t 
Szükségese is 
hogy ezen real 
vább fejlesztés 
íöldmivelési, t 
képzelhető.

A termés 
működésének 
— a növények 
anyagok termi 
lését, diszlésé 
tételeknek és : 
nyéknek alap 
hetö haladott: 
pedig egyem 
emlőin táplálk 
mozdulata, az 
tökéletesbült 
gyáripar előte 
reteket feltété 
minden kivív 
mészettudomá 
öltve, — Bizc 
"űző, földmive 
lékben van 
sére utalva, t 
nyok közt az 
módot fenntai

A termé: 
téreni halad 
tartás más ne 
szettani kimi 
nemcsak mag 
mi velő lakó: 
mindnyájunk 
ezen tudornál 
képesek földe 
tani, az égha 
némileg ellen 
rezni, tizszere 
keket, melyei 
nyai közt, ne 
nyűnk, könnp 

Ezen rop
alapítók álta



Inclzsa tar 
k ki volj
[nyomai is 
lie/.és arra

dés ; r t c. én felakartam menni, de ő vissza 
. „ több holmit adott át nekem.

^e'1 nők: Mik voltak azok? _
Vádlott: A mint később láttam

■fnő isti, 
Hartmann

kz' idegen 
kr miután
|li 1 46 óra
I társalgást 
fényképek 
Is óra kö- 
fcaősen be 
pillanattól 
tr.
[minek ér- 
|r énjének 
rtőkes ék- 
|tak, mely
[ teljesen 
knyat és a

[ky grófné 
nem lehet
szándék 

I kevéssé 
lel vetett 
["je Miko 
[ka Mária, 
fc^ina, en- 
[mann La- 
[Hartmann 
ka, a meg- 
k le, mint 
I vagyoni

bhorinsky 
[matkozó- 
ty a meg- 
I az életet 
[intette és 
jezte azon 
[ma véget

[szobában 
[nintán az 
h it, melv- 
[ grófnőt 
I valamint 
[ovábbáa 
[ eltűnt. E 
[ulajdonit- 
kól, hogy 
Lvkülésre

[kezdetett 
I előtt. E. 
|dr. Scba- 
[ országos 
I a tárgya- 
[ roppant 
bont 9 óra- 
löt úgy au­
la rezát te- 
[vádlottak

ksaval ve- 
[n-dva levő 
hja, hogy 
Lói kitűnt, 
I halt meg, 
Ll történt, 
[nazon nőt 
[előzött es 
latálja to- 
látogatás 

[ nrenyinél 
I találták, 
porolja az 
űzött fenn- 
[k a tettre 
[lapján te- 
[y grófnőn 
tbosságról

24 éves, 
[mi hölgy-

Eaergényi 
[nak t'oly- 
[l tt. hogy 
[mélyének 
E életének

[rata elle­
pi s Bees- 
[aiitz Mal­
ii kellvén 
Izobát be­

ié Iára — 
['elmondta 
pny a nap 
fogadott, 

In is vára 
[szat nem 
k- több is- 
I Abler b. 
[iszonyát, 
lkat is fo­

ki viszony- 
[uert rnás- 
[v Skarpa
Irt s 2400 

- midőn 
L ia felvé 
l Skarpa

fiból ment 
[főét Cbo

Lesen sze 
La kiena-

[zerelmem

estén — 
k theát?
a kannát, 
sirt. Erre 
mert ké- 

ndá, hogy 
|m rá, hogy 
Megkértem 
[Mire visz- 

Viki. (Ez 
ken hivat­

ott nem 
jött Viky,
s zó 1 b U-

. egy 

nem nézte meg ?tbe*Ehiök: Münchenben 
Vádlott: Sem.
Y 1 n ö k mi volt még ? V á d 1 o 11. Egy 

oak Elnök: A csomagban , melyet 
o -atalosan felbontottak, közel négy lat 
k'r nkali volt. Mit gondolt, mi van az 
-erben ? Vádi: Fehér czukor, a mint 

v;tv mondá.
'(•álltán ismét több ellenmondast bizonyít 

elnök és folytatja:
" p inök: Több ékszer is volt a csomag- 

klárisok, karpereczek, melyek a grófné 
"idoiiai valának, s azon alkalommal onnan 

1,"intek. Levelek, a gróf és családjának le- 
sőt a grófné jegygyűrűje is Mit tud

ezekrni,-
Vad
E

ott: Horváth Viky adta. 
nok: Azt mondja ön, hogy Vay Má-

,v emlék mellett állva azt mondá önnek 
“‘-m milyen pompás toilletteje van, szabad- 

‘ ónoznia ? Vádi. (Élénken) ez igaz ! ,
6 Elnök: De hisz akkor ez a \ ay Mária
yezik ?

Vádlott: Nem Vay Mária, — hanem 
Horváth Viky mondta ezt.

Kost több ellenmondásával mutatja ki 
, kiütik, hogy ezek költött alakok, s egy- 

’ - a gróf azt mondá Vikyről, hogy nagy és 
-vvs nő, mig vádlott kicsinynek mondja, a 

; azt állítja, hogy látta e nőt, mig a vád­
it tagadja.

Elnök: Továbbá egy level van itt,— 
„ivet a börtönben ön saját magához intézett. 

“ £ levél felolvastatik A levél Vay Mária 
ívvel van aláírva s benne az állítólagos Vay 

! ;i Ebergényinek bevallja, hogy ő követte 
V ,-vilknsságot, mert Chorinszkyval szerel- 

";,ob>ban állt; elmondja továbbá, hogy 
,, <n|ya ,-ilatt öngyilkos lett s bocsánatot 

’.„ve Ugy tünteti elő a dolgot, mintha a 
\: i- Sieniie való utazásra kikölcsönözte volna 
iErényinek fülbevalóit, ugyanazon ruhát 
. - e>' melyet az ő ruhája után csináltatott s 
• ein küldte"volna cl a tény helyéről elvitt
elenveket a megsemmisítésre.

Elnök: Ön maga irta magához e le­
velét ?

Vádlót tj Igen.
Elnök : On nov. 27-en terjedelmes val­

lomást tett V . „ r- ■ 1
Vádlott : Én . . . en . . . fejem oly

zavart. , , . ,
E111 ö k: Elősorolja az egyeneket, kik a

vallomásnál jelen voltak.
Vádlott: A biztos azt mondta, uogy 

megkímélik majd nevemet, ha vallani fo- 
- k. s féltékeny is voltara Gusztávra.
' Elnök: Önnek épen nincs oka a félté-
kenységre,

Vádlott: Azt akartam mondani, hogy 
óusztávot boszantsam.

El nők : d- n. 4 órakor masnapra ha
lasztja a tárgyalás folyta'ását.

Magyar akadémia.
VI.

Természettudományi kutatások.
Hogy az akadémia hivatásának és azon 

várakozásoknak, melyeket az alapitó nem 
zet benne helyezni jogosítva van, teljesen 
megfeleljen, közhasznúságra is kell tőre 
keilnie, s nem szabad megfeledkezni azon 
irányról, mely a jelenkort vezeti. — A tu 
domány fáklyáját kell vezérkezében vinnie 
az ipar és földmivelés előtt, mely az egyes 
nek kenyeret, az egész hazának jólétet ad.

Ezen nézetet megérintve , szükséges e 
bővebben szóllanunk a tudományok azon 
ágáról, mely legújabb időben oly roppant ebi­
hal,adást tett, t. i. a természettudományokról? 
'ziikséges e ismételnünk, a mit mindenki tud, 
hogy ezen reális tudományok növelése és to 
vább fejlesztése nélkül óhajtott siker sem 
földmivelési, sem a gyári ipar terén nem 
képzelhető.

A természet életet adó s életet fenntartó 
működésének és ezen működés törvényéinek, 

a növények és állatok eledelét szolgáltató 
anyagok természetének, a szerves testek fej- 
lését, diszlését, szaporodását előmozdító fel­
tételeknek és azokat megakasztó kórtünemé­
nyeknek alapos ismerete nélkül nem képzel­
hető haladottabb mezőgazdaság; a gyáripar 
pedig egyenesen a természettudományok 
emlőin táplálkozik; a gépek minden czélszerű 
mozdulata, az erők minden kímélése, minden 
tökéletesbnlt iz, szin és tartalom , melyet a 
gyáripar előteremt, természettudományi isme 
reteket feltételez, s minden lépésnyi haladás, 
minden kivívott siker e téren a haladó ter­
mészettudományok alapos ismeretével jár kar­
öltve, — Bizonyos, hogy mezei gazdaságot 
űző, földmivelö hazánk annál nagyobb mér­
tékben van a természettudományok növelé­
sére utalva, minél lehetlenebb a jelen viszo­
nyok közt az ősi patriarchalis gazdálkodás - 
módot fenntartani, s a mellett megélni.

A természettudományok növelése, az e 
téreni haladások ismerete, az egyenlépést 
tartás más nemzetekkel, s a hazának termé­
szettan i kimerítő leírása tehát, a hazának 
nemcsak magyar nyelvit, hanem összes föld­
mivelö lakosait legközelebbről érdekli, s 
mindnyájunknak égető szüksége, mert csak 
ezen tudományok vezérfáklyájánál vagyunk 
képesek földeinket czélszerüen mivelni, javi- 
tani, az éghajlat és időjárás mostohaságat 
némileg ellensúlyozni, a jövedelmet kétsze- 
rezni, tizszereznijS igy a reánk sulyosodott ter­
heket, melyektől szabadulni, hazánk viszo­
nyai közt, nem igen lehet egyhamar rémé 
nyiluk, könnyebben elviselni

közei természetesen nem elegendők, s nélktt- 
lözbetlen az országos segély, mely által mód 
u\ ujtassék a hazai természettudósoknak a 
hazai jólét emelésére hatályosabban működ­
hetni, nevezetesen pedig a magyar hazának 
alapos, minden oldalú, kimentő természet- 
tani leírását eszközölni. Nem szorosan ma­
gyar nemzeti, hanem minden nyelvű és fajú 
magyarországi lakosra nézve egyaránt fon­
tos érdek és égető szükség ez, melynek fede 
zését elodázni megbocsáthatlan hiba lenne.

Az akadémia, mostani szűkebb segéd­
forrásaiból, a keblebeli mathematical, termé­
szettudományi osztály és bizottmány rendel 
kezese alá legfeljebb évenként 3000 ftot 
adhatott. Szükséges lenne tehát, hogy e czélra 
az országos pénztárból évenként legalább 
10,000 ft fizettessék , azon köteleztetéssel, 
hogy a m. akadémia az országnak teljes és 
kimerítő természettudományi leírását, részle­
tes helybeli kutatások, szemlék és adatgyűj­
tések nyomán, mielőbb elkészítesse, s a ter­
mészettudományok haladásait folytonosan 
szemmel tartani, és azoknak hazai viszonya­
inkra leendő gyakorlati alkalmazásánál tu­
dományos Útmutatásokat adui feladatának 
tekintse, és az országos segélypénznek e 
czélra miképpen és minő sikerrel lett felhasz­
nálásáról a kormánynak, s ennek utján az 
országgyűlés minden évi ülésének előterjesz­
tést tegyen.

— A „Fővárosi Lapok“
bizottság, hogy más pályán | mában a szerencsétlen Czakó

1445 es iS4o“ ezmi alatt, egy eddig az iro

mint Úgy társról szánalommal elfordulva, azt 
tanácsolná neki a 
törekedjék hazájának használni , mert az 
alapnevelésre magát képtelennek bizonyit- 
totta - Egyébbként érdekkel várja a bi­
zottság, hogy a „Néptanítók Lapja“ 6-ik 
számában ugyan öt b c t ti n e v e z é s i mód­
szere miatt hibáztató Adorján Miklós 
elemi tanító urnák, az alapuevelés elveire 
fektetett érvekkel és tapasztalatokkal meg- 
felelend.

A bizottsági ülés határozatából. Pesten, 
1868 april 14. Rapos József, bizottsági elnök. 
Gáborhelyi Endre, bizottsági jegyző.

— A magy. történelmi társulat ez 
évi közgyűlését máj. 13. és 14-éu fogja a 
magy. akadémia palotájában megtartani. A 
nyilvános ülés valószínűleg máj. 14-én dél­
utáni 4 órakor leend, mely alkalommal a 
történelmi társulat elnöke gr. Miké minis/, 
tér ur fogja a megnyitó beszédet tartani, s 
T h a 1 y Kálmán olvassa fel a titkári je­
lentést.

pénteki s?.á- 
Zsigmondtól

INTÉZETEK S EGYLETEK.

meg
szén

dalomtörténetben is ismeretlen drámai analó­
giát közölnek, melyet Dienes Lajos irótársunk 
csak legközelebb talált fel Fáncsy Lajos iró- 
mányai között. A boldogtalan költő ezt vala­
mely ünnepi alkalomra irta 1845 ben egy nap 
alatt.

— firiiii Károly tdr. Hcidelbergböl 
tegnap az evangélikus gymnasium termében 
a „18. század művelődéstörténeti fejlődéséről“ 
első előadást tartott. A második előadás 27-én 

harmadik 29 én tartatik. Ez előadások a 
hangadó országok mozgalmai körül forognak 
és azokat taglalják.

VEGYES.

— Az „Alapnevelők országos egy 
letét“ alakiló bizottság 3-dik ülése, miként 
hirdetve volt, megtartatott f. hó 13 án 3 óra­
kor az alapnevelök képezdéjében, jelen lévén 
azon Kobány Mihály a marmaros-szigéti és 
Székely Gábor a berzenczei ovoda vezér­
lője is.

A jan. 2G-ki határozat szerint ezen ülés­
ből kell vala a javaslatba tett alapszabályo­
kat fölterjeszteni, miután a márcz. vidéki óvo­
dák vezérlői részéről várt észrevételek nyo­
mán azok kijavíthatok lettek volna.

Elő is terjesztetett 4 észrevételező levél, 
melyeknek kelteje Egerből és Duuaföldvár- 
ról határozott tetszést, —- harmadik a Dobsi 
náról 1, — negyediké pedig Álmosról 7 
pontra terjedő fontos észrevételeket közöl.

Ezen észrevételek tárgyalás alá is vétet­
tek. Azonban tekintve, hogy a „Néptanítók 
lapját“ (hihetőleg a kezdet nehézségei miatt) 
még a pesti képezde s vele együtt több inté 
zet is csak a 8 ik szám megjelenése után 
kaphatá, s igy a harmadik számban közlőit 
alapszabályokról és az észrevételek megté­
telére vonatkozó fölhívásról sokan későn ér 
lesüthettek ; — tekintve továbbá azt, hogy 
az alapszabályokat javasló két első illésnek 
bizalomgerjesztés végett a szerkesztőséghez 
beküldött és közöltéin! kért jegyzőkönyvei 
nem közöltettek és igy a javaslatot indokoló 
viszonyokkal és a bizottság előkészítő 
fáradozásainak mibenlétével az illetők 

nem ismerkedhetvén, észrevételeik egé- 
találók nem is lehettek: — tekintve, 

hogy a Berzenczérő! a „Néptanitók lap- 
j a“ szerkesztőségéhez beküldött észrevéte­
lek föl nem vétettek és ily sorsban több ol­
dalról beküldött közlemények is részesülhet­
tek; — tekintve még azt is, hogy az alapne­
velés ügynek a közoktatási miniszter ur ő 
nmga intentiója és személyes fölhívása foly­
tán ezen czim alatt. „A közalap nevei és 
vezéreszméi és alapelvei február 
15-én megkezdett és a „Néptanítók“ lapjába 
beküldött értekezés napvilágot nem láthatott: 
tekintve végre azt, hogy mind erről a „szer­
kesztői nyílt posta“ is hallgat :

abban történt megállapodás, hogy az 
észrevételek további elvárása végett e körül­
mény köztudomásra hozassák, a javaslat 
alapszabályok kijavítása és a fölterjesztés­
nek időnyerés végett való megtétele vagy 
közgyűlésre halasztása iránt e hó 26-án a 
bizottság ismét összehivassék, a „Néptanítók 
lapjának“ tisztelt szerkesztősége pedig ké­
ressék meg e kérdésre adandó szives válasz­
ra: megkapta e az idézett jegyzőkönyvet, 
észrevételeket és értekezést ? s ha igen, mi 
okból nem közölte és nem említette meg még 
a „Szerkesztői nyílt postában“ sem? végre 
szándékozik-e mindezeket közölni vagy
nem ? , ,

E kérdést annál bizalmasabban vele te­
hetni a bizottság, minél készebb annak min­
den tagja köszönettel fogadni a szives jó 
tanácsot azon esetre, ha a mondott köziemé 
nyék talán belértékök csekélysége miatt nem 
fogadtattak volna el ; még más részről csak 
sajnálná, ha az alakuló egyletnek más köz­
lönyről kellene gondoskodnia, daczára a 
lap homlokán álló ezen kitételnek: „Kis­
ded 0 v 6“, és daezára ő nmga a miniszter ur 
Kegyes Ígéretének, miszerint e lapnak egy 
részét az egylet saját közlönyéül tekintheti. 

Szomorúan értesült végre a bizottság a 
Magyar Polgár“ után több lap, jelesül a 

"Független Lapok“ által is közlőit azon bot­
rányról, melyet állítólag a deési ovoda ve­
zérlője legújabban elkövetett, s melyet egye­
lőre hihetlennek tart, azért, mert a hírben 

egnevezett ovoda vezérlő jogot végzett es

ÚJDONSÁGOK.
Pest, april 27.

O Felségeik a király és királyné
Mária foherczeg asszonynak f. hó 22 én tör­
tént születése alkalmából, a királyné 0 Fel­
sége legmagasabb védnöksége alatt levő 
Pest-Fercnczvárosi templomépitő alaphoz 
3000 frt, a városi árvainfézetnek 2000 frt, az 
Erzsébet-zárdáuak 2000 frt, a nőegyletnek 
2500 frt, a bölcsödének 1000 frt, a szegény 
gyermekek kórházának 1000 frt, a budai 
nőegyletnek 2500 frt, a budai szegények 
ápoló-alapnak 2000 frtot kegyeskedtek ado­
mányozni.

—• Hajnali! Lajos kalocsai érsek ő 
nmlga, — mint a „I, T.“ Írja — saját költsé­
gén a betegápoló irgalmas nénéket hozza be 
s alapítja meg székhelyén.

Eperjesen f. h. 21-kén esküdtszék! 
tárgyalás volt az „Ungvári Közlünj“ ellen 
egy múlt évi decz. 15-dikén közlőit czikkért, 
melyben a közvádló az országgyűlés és a 
kormány mérges rágalmazását látta. Az es­
küdtszék azonban, miután a beszédek mint­
egy 5 óra múlva véget értek, rövid tanáesko 
zás után a vádlottra kimondta, hogy „nem 
bűnös,“ s igy felmentetett.

- Nagy szerencsétlenségről értesít 
a „S. B1.“ mely az Olt vizén Szakadát körül 
történt volna. Egy komp felborult, s néme­
lyek szerint 7, mások szerint 29 ember oda­
veszett.

— Ispánlaka községe (Alsó-Fehér- 
megye), mint a „H. Z.“ hallja, a hatóság 
ellen lázadt, mely czélját csendőrök segélyé­
vel sem érhetvén el, k. Fehérvárról két sza 
kasz katonaságot kért.

— Budán szombaton a kir herczegnö 
keresztelése alkalmával mintegy 1000 szegény 
étkeztetett.

— A honvédalapból f. é april 21 -en 
történt 10-dik utalványozás alkalmával ada 
tott 166 egyénnek 8682 frt, 50 kr. És pedig 
25 altisztnek 1950 frt, 4 altiszt özvegyének 
100 frt, egy árvának 20 frt; — 84 közvitéz­
nek 4190 frt, 17 közvitéz özvegyének 425 frt. 
7 árvának 87 frt 50 kr. — E végleges utal 
ványozásokon kívül előlegképen 28 egyénnek 
1850 frt adatott.

— „Az országos középlanodai ti 
nár egylet.“ összes szakosztályai nehány

•— A kulfus-miniszler ur az eperjesi 
izr. magyar egylet feliratára, melyet lapunk 
f. hó l se számában közöltünk, következőleg 
álaszolt: Minden komolyan gondolkodó 

egyén rég felismerte Magyaroszágon, hogy 
azon rendezetlen állapot, melyben az elmúlt.

edvezőtlen idő a magyar- és erdélyországi 
izraeliták egyházi, közigazgatási , iskolai, 
alapítványi és községi ügyeit hagyta , az 
gész hitfelekezet nagy anyagi és szellemi há 

Iránya továbbraTenn nem tartható. A törvény­
ozás, mihelyt látta, hogy e kérdés hazánk 
iszonyait tekintve, teljesen megérett, nem 

késett teljesíteni törvényhozási kötelességét, 
és megalkotta a hazai izraeliták számára is 
azon alapot, melyből kiindulva minden ko­
moly nehézségek nélkül meglesznek oldhatók 
azon nagy fontosságú feladatok, melyeknek j 
rendezése alkalmával, úgy vagyok meggyő­
ződve, be fogják az izraeliták bizonyítani,
hogy saját ügyeiknek intézését — az ország - , .. .... „„
törvényei által kiszabott körben bízvást ke-1 ot közli, bzemelyem korúit magyar minisz- 
zttkbe vehetik és hogy élénk öntudatával terem eloterjesztese folytan egyház,, törvény 
bírnak mindazon kötelességeknek, melyek ^zes. , ,1 előleg koz^gazgatasi es “f8 
teljesítését a haza minden polgárától —- I közhasznú térén szerzett kitűnő erdemek el,8-
ánt kívánja. A rövid idő múlva

vaudé izraelita egyetemes gyülekezet 
mat fog e hitfelekezetnek szolgáltatni az 
nkormányzatnak tettleges gyakorlatára, és 

én azt hiszem, hogy a személyes érintkezés 
és eszmetisztázás azokra nézve is tisztább 
felfogást fog eredményezni, kik elfogultabb 
szempontokból indulva ki, közügyeik rende 
zésének valódi természete iránt, még nincse 
nek kellőleg tájékozva. Budán 1868. évi ápr. IH. osztályú vaskorona-rendemet:
hó 15. B. Eötvös József s. k. _. v„ . , ... . ,, , ,r„Simon Zsigmond, tihanyi apainak, V c-

igen fontos ügy elintézése végett f. hó 28-án

miirodalmilag munkás, de erkölcsileg is miveit 
emberként ismeretes; ha mégis az altala el-

Ezen roppant tér Mmivelésére az egyes ^ ány bevalósulna, ekkor
alapítók által felállított akadémiai segedesz* követett hallatlan y

(kedden) délután 6 órakor a pesti főreálta 
nodában együttesen rendkívüli ülést fognak 
tartani, melyre az egylet t. ez. tagjait tiszte 
letteljesen meghívom. Budán, apr. 15 én 1868 
Mészáros Nándor, titkár.

— Mint a I». II hallja, a magyar ne 
mes testörség szervezését illető tárgyalások 
befejeztettek. A pénzügyi kérdés is meg van 
oldva. Mig t. i. az udvar bizonyos dotátiót fi 
zet, addig a napi dijakat a közös hadügymi 
mszterium fedezi, s ezenkívül még a gárda 
egykori javainak jövedelme is igénybe fog 
vétetni. Azon kérdés megoldása, váljon gárda 
tagjai volt tisztek, vagy magyar ifjak legye­
nek e csupán, a magyar országgyűlés elkatáro 
zására bizatik. s csak ha ez utóbbi ezen kér 
dést eldöntötte, fog az felállittatni.

— Budára az udvarhoz a világ min 
den részéből érkeztek szerencse kivána 
tokát tartalmazó táviratok. Majdnem az elsök 
közt valának, kik ő Felségeiket üdvözölni 
siettek, Napoleon császár és Enge ni 
császárnö.

B. Maroicic altábornagy s graczi 
hadparancsnokot ő Felsége tábornagygyá 
méltóztatott legkegyelmesebben kinevezni. _ 

— Eötvös miniszter ur bájdus leányát 
Eötvös Ilona bárónőt, e hó 11 -kénjegyzé 
el Návay Lajos gazdag földbirtokos.

— Megjelent a „Századok“ a ma 
gyár történelmi társulat közlönyének ez évi 
4 dik füzete, szokott érdekes és tanulságos 
tartalommal. Önálló történet fejtegetéseket 
tartalmaz Révész Imre , Szilágyi Sándor 
Podhraczky József és b. Nyáry Alberttól. 
Ezeken kívül könyvismertetéseket, bírálato­
kat s tartalomdus tárczát tartalmaz a füzet.

— Megjelent az országos magyar kép­
zőművészeti társulatnak az 1867-ik évi albu­
mának VII. füzete. A társaság ez úttal há­
rom igen érdekes képet nyújt tagjainak. Az 
album első lapja „Gödöllőtermészet után 
kőre rajzolta Keleti Gusztáv. A 2 ik „Attilla 
Lakomája“ Than eredetije után kőre raj 
zolta Marastoni József; a harmadik „Ebéd 
után“ festette Greguss János ; kőre rajzolta 
Keleti. Mind a három kép igen díszesen van 
kiállítva, az első nagyon sikerült tájkép, a 
második egyike legkitűnőbb történeti raj 
zainknak, a harmadik a házias kedelyesseg- 
nek találó és hü tükre. Ajánljuk a mubaratok 
figyelmébe.

_ 4 Közúti vasút városligeti szárny­
vonalán pénteken éjjel helyenkint ismét fel- 
szakgattak a síneket, hogy az időközben tör­
tént sülyedéseket felemeljék. Az erdoutczai 
rész is sok dolgot adott, miután az itteni futó 
homokos talaj sok követ es kavicsot nyelt e . 
A próba- és kém-kocsizást szombaton kezdtek 
el. A vasutat május 1-én nyitják meg.

vagy mérföldrész után 50 kr köldöncz díjban 
állapittntik meg.

A porto , kézbesítési és küldöncz-illeték 
a megfelelő értékű s a levél czimoldalra, az 
ajánlati illeték a levél pecsét-oldalára ra­
gasztott levéljegyek által fedeztetik.

Az „express-kézbesités“ feltételével meg­
jelöltén a levélszekrénybe vetett levél, ha 
legalább a porto s a 15 kr kézbesítési illeték 
megfelelő levéljegyek által fedezve nincsen, 
közönséges levél gyanánt fog elküldetni és 
leadatni; ha pedig a viteldij és express-ille- 
ték fedezve van, s a levél a leadó postahiva­
tal székhelyén kívül eső helyre van intézve, 
feltéve, hogy ez kellőleg czimezve s a feladó 
neve és lakhelye rá vau jegyezve, küldöncz 
által fog kézbesittetui, úgy azonban, hogy a 
nem, vagy hiányosan fedezett küldöncz dijt 
a ezimzett fél, ennek vonakodása esetében a 
feladó tartozik utólagosan megfizetni.

Ezen határozványok érvénye kiterjed a 
díjmentességnek örvendő hivatalos levelezé­
sekre is, lia azoknak express kézbesítése ki 
vántátik, azon kikötéssel, hogy a kézbesítési 
és kiildöncz-illeték s ha a levél portó-mentes, 
hatóság által portó köteles személyhez intéz 
telik, az esetleges ajánlati illeték is a feladó 
hatóság vagy hivatal által előlcgesen fede­
zendő, s a netán hiányos bérmentesítés utólag 
megtérítendő.

Hasonló módon s hasonló feltételek alatt 
fognak kezeltetni azon táviratok is, melyek a 
távirdai dijakon kívül a fentebbi illetékek 
elöleges fedezése mellett „express kézbesítés“ 
melletti továbbszállítás végett származtatnak 
át a postához.

A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
m. k. minisztériumtól.

A hivatalos lap a következő legf. kézira-

j‘nl ° méréséül, a következő kitüntetéseket adomá­
dét Ilkái- nyomom ; és pedig : LiPÓ t-rendem nagy-

keresztjét: Hajnalé Lajos , kalocsai 
érseknek, Li pó t-rendem lovagkeresztjét : 
Pogány György, Alsó Fehérmegye főispá- 
nyának, B é 1 d y Gergely, Aranyosszék főki- 
rálybirájának , Házmán Ferencz budai 
főpolgármesternek, s S z é h e r Mihály pesti 
ügyvédnek.

— Húsz emlékét jun. 6 Konstanczban 
meg fogják ünnepelni, s a csehek ez alkat 
mat is demonstration! használják fel — a 
szlávság érdekében. Egy orosz küldöttség is 
részt veend ez ünnepélyen. Palaczky müve a 
hussita mozgalmakról oly kapóssá vált, hogy 
rövid idő alatt már a harmadik kiadást érte.

Ez eredeti jelenetről értesült az 
„E. L.“ mint Írja teljesen hiteles forrásból. A 
mint ugyanis a küldöttség szónoka Lévay püs­
pök és egri nagy prépost Eger városa névé

csey Sándor, pesti nagykereskedőnek es 
B a 1 á s y Antal, budai ügyvédnek ; mindnyá­
joknak díjmentesen ; továbbá Ferencz József 
rendem lovagkeresztjét: Majovszky czim- 
zetes prépost s beszterczebányai plébánosnak, 
Gyurikovics Mátyás, nyitrai esperesnek, 
D r c g i t s Melen, temesvári román kerületi 
esperesnek, Ferenczy Jákó sz. Benedek- 
rendi áldozár- s esztergami főgymnasiumi 

B ékássy Sándor, beregszá-igazgatóuak,Mvrv ca vfci 1 uacy uiouuat JLjíivi vaiuaa uvio J f , r, ,
ben szerencsekivánatát el mondá és ő Felsége ®z) reformafus lelkésznek , Hajnal Abel be­
válaszolt : egyszerre kilép a küldöttség sorai- kes-banati kelvet hitvallású esperesnek, Lieb- 
ból annak egyik egyszerű, földmives tagja és hardt J, hittudor- s ungvári gymn. igazgató­
tősgyökeres magyar észjárással, megható Dak,GavraSandor az aradi tank epezde igazga- 
naivságában ekként szóíitá meg a királyt:, tojanak, E g a n Ede, földbirtokosnak, H of f- 
„Felséges királyom, kegyelmes uram ! (jsi ia a n P Eino, orsovai banyaiparosnak, 
szokás a magyarnál; hogy ha oly házba lépett, 
melynél gyermek született és nincs meghiva 
komának, — maga hívja meg magát garasos 
komának. így lévén én is most, kegyesked­
jék engemet elfogadni garasos komának, mire 
ezennel le is teszem a taksát.“ E szavaknál 
egy fényes tallért nyomott az asztalra. —
Képzelhetni, mily meglepetést szült, kiszabott 
fogadási szertartás-'1-------------------------ak ezen rendkiviiii meg­
zavarása, a jelen voltak hamarjában alig
tudták miként venni a dolgot, ha nem más­
ként, mint a magyar nép egyszerű, de őszinte 
és tiszta jellegének typusát.

A fenséges osztrák fóherczegek 
Constaiitinápolybaii, honnan f. april 8-ról
írják a „V 0 1 k s f r e u n d-“nak : Rainer. 
Nándor, Ernest fóherczegek és Mária főher- 
czegnő asszony, nyolez napi várakozás után 
tegnap reggel csakugyan megérkeztek. Pro- 
kesch báró meghívását elfogadták és az ősz 
trák követség palotájának első és második 
emeletét elfoglalták. Udvari fogatokon utaz 
tak a palotáig. A sultán Assiv Bei ezredest 
nevezte rendeltetésükre, ki is szinte a követ­
ség palotájában szállásoltatott el. Ezenkívül 
még Prokesch bárónak fia és veje is, kik 
szinte ép itt mulatnak jelenleg, malattatá- 
sukra vannak. Első nap a követség! tisztel­
gésekkel telt el; az első török, ki tiszteletét 
tette náluk, Fuad és Oiner pasa voltak. Dél­
után a sultánnak 22 lovain lovagoltak át 
Stamlmlba. Ma már délelőtti 9 órakor kezdték 
meg kirándulásaikat.

HIVATALOS.
— Az úgynevezett „express,“ vagyis 

sürgős levelek gyors kézbesítése, s általán az 
ily levelek postai fel- és átadásának könnyí­
tése czéljából folyó évi május 1-jétől kezdve 
a következő határozatok lépnek életbe :

1. A külkellék tekintetében az express 
leveleknél mulhatlanul szükséges, hogy a 
czim oldalon, s ha lehet annak alsó szélén 
azon feltétel, hogy „expresse (küldöncz által) 
kézbesittessék“ világosan és szembeötlő alá- 
vonással, a pecsétoldalon pedig a feladó czi- 
me és lakása feljelöltcssék ; a mellett a ezim­
zett fél kereszt és vezetékneve s lakhelye ol 
vashatólag kiírva legyen.

2. A postai feladás ajánlat mellett vagy 
a nélkül történhetik, sőt az express-levelek 
egyszerűen a levél-szekrénybe vethetők, meg­
jegyeztetvén, hogy az ajlánlat nélkül fel 
adott vagy levél-szekrénybe vetett levelekért 
elveszés esetében a pósta-intézet nem sza 
vatol.

3. Az express-levelek franko kényszer­
nek vagyis elöleges posta díjnak vannak alá­
vetve, melynek dija következő:

a) A tarifszerü porto, egy-egy lat vagy 
latrész után 5 kr, s ha ajánlat mellett adatik 
fel, 10 kr. ajánlati illeték.

b) A gyors küldöncz által való kézbesí­
tés illetéke, mely azon esetben, ha a levél a 
leadó postahivatal székhelyén akár éjjel, akár 
nappal kézbesittetik, 15 krban, ha pedig vi­
dékre, vagyis a posta-hivatal székhelyén kí­
vül eső helyre küldetik, 3gy-egy mérföld,

m a n n Ernő, orsovai bányaiparosnak, M 0- 
róez István, orsz. gazdasági egyesületi tit­
kárnak, Gotthárd György, felső-magyar­
országi bányaegyleti ülnöknek, V 0 1 n y Jó­
zsef, vasgyári igazgatónak, Fuchs Rudolf, 
pesti nagykereskedőnek, S c li e d e 1 Károly 
pesti gyárosnak, és Zsigmondy Vilmos 
pesti mérnöknek, a koronás arany érdem ke­
resztet : Gruber József kegyesrendi áldó- 
zárnak, Pintér Endre premontrei áldozár- 
s kezthelyi gyimnasiumi igazgatónak, 111 y 0- 
sovits György téesöi gör. kath. esperesnek, 
Belohorszky András tót-prónai ágostai 
hitv. lelkésznek, Tóth Ferencz holdmezővá- 
sárhelyi, és N a gy Sándor szent andrási re­
formátus lelkészeknek; az arany érdem­
keresztet: Braun Lipót óbudai izr. 
főelem! tanodái igazgatónak, Hirschmann 
József aradi izr. hitközségi elöljárónak, és 
M 0 r a n d i n i Mihály építészeti növendék­
nek, ez utóbbinak nevezetesen egy leányzó 
élete megmentéséért; a koronás ezüst 
érdemkeresztet : Pratinger Pál 
mosonmegyebeli, Bán István vésztői, S z a- 
bó János szentesi és Solymosy Gábor 
békési néptanítóknak; az ezüst érdem­
keresztet: Viszota Jakab ercsényi, és 
V a n k a y Tamás tisza-ujlaki néptanítóknak í 
továbbá díjmentesen a miniszteri 
tanácsosi ezimet: Bártha Sándor 
hétszemélyes táblai pótszavazónak ; é s s z in­
té n d ij m e n t e s e n a királyi taná­
csosi ezimet: S i may Gergely ország­
gyűlési képviselőnek; Rakovszky Móric, 
Liptómegye volt alispányának, és Vidica 
Lázár, a kikinda kerület főbirájának; a m a- 
gyar nemességet díjmentesen: 
K n öpf 1 er Károly nyugalmazott orvosnak ;

WUrtzler Vilmos, volt gyógyszerész­
nek, Alberti Ferencz, gyöngyösi ügyvéd­
nek, és Gottesmann Adolf, beregmegyei 
földbirtokosnak; végre megengedem, hogy 
S c li a r m a n n Samu, a temesvári izraelita 
hitközség elöljárójának, szegény tanulógyer­
mekek iránt tanúsított áldozatkészségéért 
megelégedésem nyilváuittassék. Kelt Budán, 
1868. évi ápril hó 23-án

Ferencz József, s. k.
Gr, Festetics György s. k.

KÜLFÖLD.
Egyesült-Államok. Az amerikaiak 

mégis rendkívüli praktikus nép, mert még a 
legrendkivülibb dologgal is oly hamar megba­
rátkoznak, hogy kezeik közt a romantikus 
érdek minden nyomát elveszti. Másutt 
talán igen nagyszerűnek találnák , hogy 

egy szabad nép legfőbb hivatalnokát a tör­
vény elé idézi és hivatalos léte vagy nem léte 
fölött határoz, az Egyesült-Államokban pe­
dig, hol az történik, az emberek azt semmibe 
sem veszik.

A tény helyszínén az érdekeltség észre - 
vehetőleg csökken. A képviselöház, mely sze­
mélyes megjelenése által, mint az Egyesült- 
Államok népének képviselője tiszteletet kel­
lene, hogy gerjeszszen, az utolsó Illésekben
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már is vsak vagy negyven tag által volt kép­
viselve, és a belépti-jegyekkel ellátott közön­
ség is csak csekély számban jelent meg. < fka 
könnyen kimagyarázható. Mindent, mi a nyil­
vános élettel összeköttetésben áll, már mind­
járt elejétől oly alaposan dolgoznak föl az 
Egyesült államokban, hogy mindenki már 
úgy tudja, mint az abe t, s azért Johnson pő­
rében semmit sem lehet mondani, a két fél 
semmit sem hozhat elő, mit a közönség már 
rég nem tudna. Az érdekeltség csak akkor 
fog ismét fölébredni, ha a döntő pillanat ér­
kezik el.

A ptir első stádiumán már túl van, a 
vádemelés a tanúkihallgatást, befejezte. Sok 
kemény vallatás fordul elő abban, sok ke­
mény csata esett Butler és Stanbery vagy 
Evarts közt, de valami uj nem jött napfényre. 
Butler megnyitó beszéde, mely benyomást 
idézett elő. Nem lehet ugyan mondani, hogy 
a vádló megtagadta volna abban pártnézeteit, 
sőt azt lehet mondani, hogy azok élesen ki­
ríttak, de az éjszak-amerikaiak már hozzá 
szoktak, hogy a vádló ne válogassa a szót, s 
a szónok igon messze mehetett, anélkül, hogy 
a való határain túl kellett volna mennie. Be­
széde ugyan nehézkes volt, de a közönség 
elég kárpótlást nyert annak Ilii és egyszei ii 
elmondása által, mit Johnson mondott és tett, 
és mindenkinek meg kellett győződnie, hogy 
a vádlott még azon esetre sem méltó, hogy a 
neki jutott magas hivatalt továbbra viselje, 
ha positiv bűntényt nem lehetne is reábizo 
nyitani.

A vádlónak minden nehézség nélkül si 
került, mindent bebizonyítani, a mit csak be 
bizonyítani akart, és a védelmezőknek nehéz 
állásuk van. Mit tegyenek, mikor védenezük 
a kérdéses törvényt szóval s hivatalos tettek- 
kol előbb elismerte, aztán meg kijelentette,

I hogy nem ismerheti el jogosan létezőnek, mi- 
kor nyilvánosan megsértette s mégis azt ál­
lítja. hogy nem akarta megsérteni, sőt hogy 

■ mindig szentül megtartotta ? Johnson nyilván 
j sokszor maga sem tudta, mit tett, ma ezen, 
'holnap más impulsustol vezettette magát s 
ügyét úgy összebonyolitotta, hogy nincs oly 
eles ész, mely azt rendezni képes legyen

Bebizonyult, hogy a tenuro of offici bili 
elfogadása után az elnök annak értelmében 

, a hivatalok betöltésénél a formulárékat meg- 
1 változtatta s az alája rendelt hivatalnokokat 
ja dolgok uj rendjéről tudósította, és vádira­
tában mégis kijelenti, hogy ama törvény rá 
nézve nem létezik. 0 úgymond azért sértette 
meg, bogy a constitutionalist próbára tegye, 
Shermannak meg azt mondta, hogy a mon­
dott törvényt nem akarja megsérteni. Mit csi­
náljanak a védők ily férfiúval? Be van bizo 
nyitva, hogy az elnök utazásain és Washing­
tonban egy küldöttség elfogadása alkalmá­
val azt mondta, a mi épen nyelvére jött, és 
mégis azt állítja, hogy soha sem sértette meg 
a népképviseletet illető tiszteletet. Szóval azj 
elnök azon elvnek hive, mely azt mondja 
si fecisti, uega.

Oly ügyvéd, ki jó hírnevére valamit tart, I 
nem szívesen foglalkozik oly ügygyei, mely j 
elveszettnek tekinthető, s azért nem lehetne! 
csodálkozunk , ha Johnsont egyik vagy! 
másik védője cserben hagyná. Folyó hó 4 én a 
vádló a tanuvallatást befejezettnek nyilvání­
totta. A védők kijelentők, hogy kevés tanút 
akarnak idézni, de annál több ókmányi bizo­
nyítékot előterjeszteni, s a további előkészü­
letekre három napi időt kertek, mit minden 
ellenvetés nélkül megnyertek. S án tehát a 
a tárgyalások megújultak, s e hó végéig való­
színűleg be is fejeztetnek. Az eredmény, ha 
egyes pontokra nézve a vádlót nem bűnösnek

j jelentetnék is ki, alig enged kétséget, s azért
mondják is. hogy az elnök készül már a visz- 

I szavonulásra.

Aiigolország. Az angol alsóház 20-án 
kezdette meg újra működését. A parlamen­
táris situatio Augolországban a jelen pilla­
natban igen sajátságos: egy vert miniszté­
rium áll, a viszonyok jobbra fordultának re 
ménye nélkül, egy nagy halmaz elintézetlen, 
sürgős ügyekkel szemben. A tengerészeti 
költségvetés még elő sincs terjesztve, a hadi 
budget előirányzata egy általános előterjesz­
tés stádiumát csak ép most lépte át, a polgári 
kormányzat költségeinek előirányzata pedig 
egészen a háttérben á 1: tehát maga a budget 
is még sok munkát és időt fog igénybe venni. 
Ha ezenkívül tekintetbe vesszük ama reform- 
ügyeket, melyek elintézése a parlament fel­
oszlatása előtt okvetlenül szükséges, u. m. a 
skót reformbillt, mely a második felolvasás 
előestéjén áll. és a megvesztegetések tárgya 
bau előterjesztett bilit, akkor alig lehet el 
képzelni, mikép fog mindennek a miniszté­
rium a jelen ülésszak határai között megfe­
lelhetni.

A lapok ily viszonyok között, azt taná­
csolják a kormánynak, hogy azon esetben, 
ha a Gladstone-féle resolntiók elfogadtatnak 
— mi alig szenved kétséget — a kormány 
ne tekintse magát eg\ebnek, mint a korona 
végrehajtó bizottmányának, oszlassa fői az. 
alsóházat és rendelje el haladéktalanul az uj 
választásokat. Közvetve a tanács az opposi- 
tiónak is szól, mert ettől fog függni, vájjon a 
Gladstone-féle resolntiók elfogadását nyug- j 
pontul kívánja e tekinteni az egyházkérdésben,I 
vagy a kimondott elv realisálásanak sttrge- j 
tésével nem fog-e további bonyodalmakat elő j 
idézni.

Legközelebb talán nagy események fog­
nak történnni a föld másik oldalán. Keletin 
diából Londonba s onnan Abysainiába Napier 
tbnokhoz wgzetteljes sürgönyök érkeztek. 
Még Anglia abyssinai hadjáratára készült s 
azt létesítette is, addig Oroszország sem ma­
radt veszteg, hanem rég koholt kedvencz tér 
vét valósította hátsó Ázsiában, hadserege 
erélyesen előre nyomult az alsó Oxus vagyis 
Amur folyam mentében és már február havá­
ban bevette a fontos Charzint. Egyúttal szö­
vetségesei és ágensei nagyban dolgoztak 
azon, hogy az angol Keletindiában uj fölke­
lést idézzenek eíő s kitörését érleljék. Ezen 
igen finomul és vigyázatosan szőtt cseleknek 
végre a keletindiai kormány nyomába jutott, 
de — talán már késő s nem fogja többé 
meggátolhatni a messze elágazó lázadás ki­
ütését.

Az angol szállító hajóhad már parancsot 
kapott, hogy jöjjön a vörös tengerbe s vigye 
ismét haza a brit indiai seregeket. Napier 
tbuok utasítást kapott, hogy a lehető legna­
gyobb gyorsasággal idézzen elő valami vál­
ságot a háborúban, vagy pedig Theodor ki 
rálylyal kössön valami szerződést, és minél 
elébb térjen vissza Indiába, hol hihetőleg már 
az egész országot lángba borulva fogja ta 
lálui. Minden haszon nélkül azonban az an 
golok ueiiezen fogják Abyssiniát elhagyni, 
hanem mindenesetre kezükben marad az an 
hesley tengeröböl egész környezetével együtt.

Ä mit az orosz politika hátsó Ázsiában 
előidézett, az csak ugyanaz, a mit Európában 
is miveinek, hol a görögökből és szlávok ból 
épen úgy csinálnak vak eszközöket, mint a 
hindukból Keletindiában. Vajha azon vészé 
lyek , melyek az. angolokat Keletindiában 
fenyegetik, intésül szolgálnának az európai 
népeknek. Az egyiptomi angol körökben nagy

az ijedtség. Francziaország bizonyosan tud. -1 
ezen keletindiai eselszövényekröl s e^!;' 
könnyen kimagyarázható, miért mutatkozó, 
a franczia császár oly közönyösnek az ah 
siniai hadjárat iránt. A fátyol, mely aii- 
politikai titkot födöz, nem sokára löl"fog jj 
bénul s a fontos események keleten és : 
gáton gyorsan fognak egymásután követhez-

Kgyploin. A vörös tengerből 
egv olaszérkezik. hogy

azon
tengerész fötj8r 

; annak nyugati partjait nagy buzgósággai ta 
nulmányozza. Az olasz kormány ugya 
annak fontosabb helyén konsulságokat szá-' 
dékozik berendezni. Legközelebb egy 0lSr 

! hadihajó fog a vörös tengerbe érkezni, 4 
i olasz diplomaticus küldöttség alkudozásai a. 
alkirályi kormánynyal még nem vezeti-, 
eredményre. Az olasz telj hatalmazott éréivé 

! nyelvezete s egv olasz, pánezélos hajó inegj, 
lenese az alexandriai kikötőben nem voltad 
képesek az alkirályt meglágyítani, valamit" 
azon sajátkezű kemény levél sem, méh»- 
Viktor Emanuel király hozzá intézett 

Ezeu alkudozások már három hó 
folynak s a tel illataimnak türelme már 
vau merítve. Arról van szó, hogy nemsoka . 
erősebb olasz hajóraj fog Alexandria elé 
kezni. Az olasz kormánynak meg kell bag 
hogy nagy erélyt fejt ki itteni érdekeinek 
óvásában s alattvalóinak megvédelmezé- 
heu. Ha az egyiptomi kormány nem eng, 
aligha lesz kikerülhető a komolyabb össze 
ütközés. í gy látszik, az egyiptomi kormán, 
egy harmadik hatalom pártfogására számit 
Annyi bizonyos, hogy indiai s a föld koz, 

1 tengeren komoly események készülnek.

01$

Kiadó-tulajdonos és felelős szerkesztő:
y: o v Á x v i j. M i H Á i, Y.

TŐZSDE.
Pesti áru- és értéktőzsde

április 26-án.

Gabna-árak. Suly-
fontokb mérönkint

Eu^a bánsági..................... 83-85 6.— 6 20
r r ...... 86—88 6.75- 6.85
„ tiszai ..................... 83-85 6.---- 6.20
r n ..................... 86—88 6.75-6.85
„ pesti ..................... 83-85 6.----- 6.20

n ..................... 86—88 6.75-6.85
Kétszeres _
Rozs..................................... 78-80 4.20-4.30
Árpa serfózésre................. 68-70 2.75-2.95

„ etetésre ...... 68-70 2.45—2.65
Zab......................................... 45—47 1.68-1.80
Knkoricza bánsági . . . — —

7, Uj..................... — 2 80-245
Bab uj................................. — 5------5.80
Köles..................................... — 8.20-3.30
Rcpcze................................. 5.87.1 ., -6

n .................................. — 5.75—6.87

Záloglevelek.
Nemz. bank kisors. ezüst

n 7, „ o. é.
Magyar főldhiteíintézeti 
Ausztriai

95—
91.40
90.25

100.75

96.20
91.60,
90.751

101.251

Magyar értékpapírok árkelete. Bécsi bö$■ze

Adva Tartva april:s -én.

Pesti keresked. bank............................ 648,- 653.- Államadósság Adva Tartva

Pesti iparbank . . ............................. 228. 230— 5% osztr. értékű . . 53.70 53.80
Magyar hitelbank..................................... VS.'/,- 80, - r r, - adómentes 57.30 57.40
Pesti takarékpénztár............................ 1420.- 1470. n nemzeti kölcsön . 62.75 62 75,
Budai „ ........ 407.— 412— ,, raetallic^ues . . . 56.75 56.80.
Pesti hengermalom................................. 1275— 1285.— 186U-ki sorsiegv . . . 81 30 81.20
Pannónia gőzmalom................................ 1940.— I960— Magyar földteherm. kötvény 72— 72.60
I-ső budapesti gőzmalom ....... 785 — 790 - Bánáti „ 71— 71.50
Budai gyár-telep ..................................... 888 — 393— Horvát r 71 — 72.
Concordia gőzmalom ............................ 810— 820— Erdélyi „ n 67.75 68.25
Budai királymalom ................................. 5 2d.— 530.—
Szegedi kivit, gőzmalom ......................... 630— 645— Adva Tartva
L újpesti szeszünomitó........................ 620. - 628.— ‘7vi —
Pest budai bútor kézmű . ......................... 225— 230.- Hitelintézeti . . . 100 fitos 129.50 129.75
Magyar biztosi tó-társul at.................... 665 — 670,- Dunagőzhajózási . «, 93,- 93.50
Pannónia viszonbizt -társ......................... 223— 230— Budai................ 40 26.— 26.50
Pesti biztosító-intézet............................ 266— 270— Eszterházy hg. . . „ 1.36— 138.
Magyar északi vasút.............................. 73— 73 y, Salm.................... ..... 33.75 34 25
Pesti közúti vast álva............................. 558— 562.- Pálffy.................... ..... 25.75 26.25
Kereskedelmi épület................................ 390.— 400— Clarv ...... „ 27.50 28.50
Lánczhid ............................................. 385.- 390— St. Genois.................. 23.75 24.25
Alagút ..................................... ................ 73— 75,— VVindischgrátz . . 20 17.50 18.50
Magyar fóldh. záloglevél................ .... SO.' , 91— Waldstein . . . . „ 21. 22.—
Pesti keresk. b. zálogl............................. 96.1/, 96.= , Keglevich .... 10 n 14.25 15.75

Részvények.
Nemzeti bank . . . 
Hitelintézet .... 
Magyar hitelbank . . 
Aisó-ausztr. esc. társulat 
Anglo-osztr. bank . . 
Ausztriai földhitelintézet
Északi vasút.................
Allamvasut.....................
Déli vasút.....................
Erzsébet vasút ....
Gál. Karoly Lajos vasút. 
Lemberg csern. vasat . 
Cseh nyug. vasút . . .
Dél.-ész. nem. összeköt , vasút
Tiszai vasút.........................
Magyar északi vasút . . .
I-sö erdélyi vasút ................
1-sö ausztriai Duuagözhajó-

zási társaság.....................
Pesti lánczhid.....................

694.
179.40
79.50

588.
120.50 
168- 
1760 
254.— 
168 30
140.25 
204 75
178.25 
146.
137.50 
147—
72—

139.75

488.-
880—

695—
179-50
80—

689.-
121.—
172.-
1765
254.20
168.50
140.75 
205.25
178.75
146.50
137.75 
147—
74 — 

140—

490—
385—

Elsőbbségi kötvények
186^ Erzsébet vasút 
1867. áll am vasút . . .
Déli vasút.....................
Északi vasút.................
Cseh nyűgöt: vasút . . 
Tiszai vasút .....
Gál. Károly Lajos vasul 
Magyar északi vasat , 
Lemberg csernov. vasút
Erdélyi vasút.................
Ausztr. Dunagőzhajóz. társ. 
Pesti lánczhid.....................

Érték és pénz.
Frankfurti váltó.....................
Londoni váltó.....................
Párizsi váltó .......
Cs. arany.................................
Napoleond'or.........................
Egyleti tallér.........................
Ezüst.......................................

Adv»

81.76
116.50

98.
88.75 
83 76

98.

76.75 
81.16 
93,

97.25 
116.65 
46.30 

5.57 
9.33- 
1.71 V« 
114.50

Tertn

93 5«

97.50 
116 39 

46.35 
6.551, 
9.S31-, 
1.72‘, 
114.75

HIRDETÉSEK.
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Kaiholikus 6z 
„mik parancsolja, 
érintetlenül a politil 
kérdést- mely 'nzo; 
kan vallási elvekkc 

Valamint kötele 
a politikai és társad 
vitatásában a kat| 
zást, vagy érdeke 
szelleme által ig$ 
haladó korszellem 
pontokról világitsif 

Az angol fél 
e hó folytán a bal 
iránt tétetett java- 

A büntető e<- -| 
a szabadelvű aiil <: 
történt ezen mo/í 
z lebbröl érdekel, 
vei törvényhoza 
gad végén viseltl 
átható büntet töri 
ebbeli vágyait 
sek alatt valósita| 
nem azért is. meri 
ladó nemzetei, a 
érzelmeit tanúsítói 
a halálbüntetési ti 
nében, valahánys| 
iránt a különféle 
tok tétettek.

Az erkölcs föl 
ülése a keresztén \| 
a társadalmat, azl 
sanként átalakítja!

Úgy találjak,! 
büntetés eltörlései 
mint Gilpin, javl 
semmi újat sem mf 
ság, inhumanus, 
érveknél: de viszi 
a philantropok el 
megtartása mellel 
fokkal sem emelj 
„utilitási“ szempoj 

Mint eredménl

A FÜGGEf
TÁB

A katholika 
a szóló és k| 

tel
Az anyagnak tú| 

fölismerhető az irod/ 
is. Maga a klasszikuj 
es római oly tulajt!, 
előbbi anyagilag s/e| 
dig kifejezésére néz\| 
amaz a kellemnek, 
szava. A nyelvnek cJ 
a klasszikái irodalmi 
Telös mondatokban.I 
kifejlettségben jeleni 
a klasszika! irályt aj 
Íara jutottnak tekinti 
nép művészetére elei
nunk, hogy az anyai
győződhessünk. Yal 
l'cr.delete folytán int 
lodes czéloztatott, 
sténea lehető nag)T 
ae!> a művészet sziij 
altalános gondolkodj 

volt, az anyagi 1 
k'fejlett alakjai igéJ 
met- Bármelyik a 1 
toÜvet vizsgáíjuk is 
az anyagban való tö| 
8ac fölismerhető les?. 
Portozat, belvederi A 
8ä Héra, a louvrei I 
zaklesz, a Niobe-csoj 

todannyi remekei 
gyeken, valamint 1


